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Diagnostics immaobiliers

N* d’affaire Date de repérage : 25/11/2022
Propriétaire SlomE E .
Adresse du bien 1340 Aventie b curueatx; I5IE7 SAINT JEAN D71k
Descriptif du bien ... Appartement T3 n"1317 au ler étage

CARREZ La surface du blen mesurée ast de 54,33 m?

Consommation énsrgétique
= DPE Emisslon de GES i b 4 !

a L’état des éléments examinés n'a pas révélé de présance
ou d'indices &' Infestations de termites,

i —

TERMITES

Linstallation intérieure ¢ comporte

Les risques naturels pris en compte sont : zone de sismicité trés falble et i di

&
g

Limmeubls est situé dans te pénmétre d’un plan exposition au bruit
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Sitge sociat : 21 cours Edouard Vaiflant — 33300 BORDEAUX tél. : 05.57.02.07.07 — fax - 05.56.11.52.53
RCS BORDEAUX B 417 800 588 {98 BO0S529)}




LOI CARREZ

CRIL

Diapgnant o immabiliers

Lol 96-1107 du 18 décembre 1996 ot décret n” 87532 du 23 mal 1997

Nature du bhtiment : Appartemant Adresse ¢ 1140 avenue de Bordeaux 33127 SAINT-
Nombre de Piéces : 3 JEAN-DILLAC

Etage : Tor I
Numéro de fot : 1317 Propriété de:

Référence Cadasirale :  AR-§6

v

Mission effectude le : 26M1/2022 ‘
Date de fordre do mission * 2KM4/2022

N° Dossier :
Le Techniclen déclare que Ia superficie du bien ci-dessus désigné, concerné par la loj 96-1107 du 18/12/96
estégaled:
Total : 54,33 m?

{Cinquanie-quatre métres carrés trente-trols)

Piécs ou Local Surfaee Lol Carrez
Séfour/Cuisine 20,820 m*
Covlolr 3,530 -
Chambre 1 11,100 m*
Caller 2,100 m*
We 1,970 8t
Sslle de Bains 3,810 m*
Charmbre 2 - 11,200 v =
| Total - £4,330 }
Surface Hors Carrez |
Balcon 6,680 mt ]
Total 6,800 |
Llplﬁu\hlm’ionnndcnmpbdlrmalwmlhmd‘h«rmh.Elon'oﬂvduhbwnmmhmol
ia disposilion des piéces ne sont pas des travaux. La vérification de s conformité au titre de propriété et au riglement de

par
mpmpmnmmdﬂubuﬁtﬂhnﬁﬂoﬂdn’nulmmprhmmumm uniqgusment pour e calcul
de la surface fotals. Le ditad des suriaces ne vous est communiqué per CRI qu'a fitre indicati,

Le présont rapport ne peut &tre reproduit que dans son intégraiits, et avec 'accord écrit de son signataire,
& BORDEAUX, le 25/11/2022

Le Technicien :
VINGENT BIGOT

1H
21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.11.52.53
BURL au capital de 7 622,45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00329)




D P diagnostic de performance 223362857571

o Stabli le - 251112022
énergétique  (ogemeny valable jusqu'au : 24/4112032
Ce document vous permet de savoir si valve log esté €en énargio et préserve le climat i vous donne égalemenl des

pistes pour améliorer ses performances et réduire vos factures Pour en savarr plus www.ecologie gouv fi/diagnostic-performance-
energeligue-dpe

adresse 1140 avenue de Bordeanr, 33127 SAINTEAN-DILLAC ) étage: 1er -
N lot: 1317

type de bren  Appartement
annde de consiructon 2008
surface habtable 54,33 m?

Performance éie

* Dont émissions de gaz i effst do sene.

omm563 € 01761 € paran
L e 0]

Prix me s erarg

Commant reduws ma tacture d srergis 7

Informalions diagnostiqueur

CRI

2t cours Edouard Vaillant 1.8 prEsant rappc e stabl ps-

33300 BORDEAUX fes compatencar sont cerifiges rar =
aﬁgﬁn#u;;,ém ;xr’g;r:!.m de cerificaion QUALIXPERT PRSES chmr=Sret
tel 05.57.02.07.07 81100 CASTRES

ens  contact@eri-diagnostic.com o derenifsabon C2360




DPE diagnostic de performance énergétique gogoment)

Schema des deperditions de chaleur

Confort d'ete (hors chmatisation)

Las caractéristiques de votrs logement améllorant le
confort d'été =

&

bonne inertie du logamant

Logement équipé d'une chnatisation

La dimatisation permet da garantir un bon
niveau de confort d'6té mals augmente les

consommations énargétiques du logement.
“Le niveau da confort 0'ét6 présentéd o1 s'appuwie uniquement sur
les $nstigues de votre log! tia locahsation n'est pas

pr1Es en comple).

Performance de l'isolati

géothermie

g sysiéme de chauffage
L au bols

p.2

chauffe eau
thermodynamique

réseau de chaleur
variusux




DPE diagnostic de performance énergétique (ogementy p3

Montants et consommations annuels d'énergie

consommation d'énergle frals annuels d'énergle b on des
usage {6n KWn énergie primeire) {fourchette d'estimation®) w partiti dépenses
§ cheutfage # dectnque 12 Entra TO€ ot 1058 . 14%
= :::g:::d“ # dlectique w9, Entre 305¢ et 413¢ _ 529,
& rvefroidissement # dectique 1741 Entre 120€ ot 182€ - 22%
@ éctaimgs # dloctique 207 Entre 17¢ st:23¢ ' 4%
& auxiliatres # dlectique - Entre 42¢ et 508 . 8%
¢énsrgle tofale pour les 8 184 kWh Entre S63€ et 761€ par an, JI i s

usages recensés

Conventicnnellement, ces chiffras sont donnés pour une
fempérature de chauffage de 19°C réduite & 16°C ta nuit ou en
cas d'absence du domicile, une climatisation réglée A 26°C (sl

Quelques gestes simplas pour maliriser votre facture d'énergie :

OOOOJ* @

d'estmanon voir e
recontnandalions ' usage croessous

'énergia nbcisicota au e, &
clmatisation, lhwndumd‘uumnmﬂmmum
m(‘lmnn POMpss) sont prises en compls dans catte estmation.

Les consormations lites sux sutres usages (Eectrombnager, spparsis
dlectroniques. ) e sort pas comptabiinées.

présence de climatisation), et une consommation d'eau

chaude de 100,651 jour. 4 Lee factures réelies dépendront de nombmux fectewrs  prix des dnar

o &nh. par} ::m:ﬂ-hm-(hmvmoudm Lmumﬁumhmm
* Prx moyans des énergies mdechs au s Sauuan e

ASLUCES (plus facile xi le logement

Température recommandée en hiver - 19°C elaposo de eoktians de plotage sMicaces)
Chauffer & 19°C plutdt que 21°C, > Diminuez le chaiffage quand vous
c'est en moyenne -26,1% sur votre facture n'étes pasla.

*> Chauffez les chambres & 17°C ia
nuit

astuces
§i climatisation, <> F les fendtres et volets
température rec'ommandée en été — 28°C m quand Mal: ;;31 .

Climatiser & 28°C plutot que 26°C, clest en moyenne
-291% sur votre facture -

> Adrez votre logement la nuit,

Consommation recommandée — 100,551 /jour astuces
d’eau chaude & 40°C 3 Installez des mousseurs deau sur
Estimation fafte par rpport & la surface de voire logement les robinets st un pommeau &

{1-2 personnes). Une douche de 5 minutes = environ 408
41| consommés en moins par jour,
c'est en moyenne -16% sur votre facture

faible débit surla douche.
< Réduisez la durée des douches.



DPE diagnostic de performance énergétique  (ogement) p4

Voir en annaxe le descriptil détalilé du log t &k oe ses équip

Vue d'ensemble du logement
description Jsolation

Mur 1 Nord Nord Blocs de béton creux donnant sur Extérieur, isolé

{ § mus Mur 2 Est Est Blocs de béton creux donnent sur Extérieus, lsolé m
Mur 3 Sud Sud Blocs de béton creux donnant sur Extérieur, isolé
plancher bas Pas de plancher déperditif
N tolture / plafond Pas de plafond déperditif

Porles-fanétres battantes sans soubassement, Menuiserio PVC VIR -
double vitrage vertical (e = 10 mm) avec Fermeture m

T portes et fondtres Fenbtres batiantes, Menuiserie PVC VIR - double vitrage vertical (e =
10 mm) avec Fermeture
Porte opaque pleine isclée

Vue d'ensemble des equipements
description

cheuffage Pompe 4 chaleur Air/Alr Electrique installation en 2019, individuel sur Alr souffié + radiateur

élecirique en appoint.

ﬁo eau chaude sanitaire Chauffe-eeu vertical Electrique instaliation en 2020, individuel, production par Aation

& cumatieation Pac air / sir insiefiéa en 2018

p  ventiiation VMC SF Hygro B de 2001 42012
Pompe & chaleur AlrfAlr -

@ plictage Air souffé : sans régulation piéce par pidce, intermittence central svec minimum de
fempérature

Pour maltriser vos consommations d'énargie, la bonna gestion et Fentretien régulier des équipements de voire logement
sont essentisis.

type d"entretion
climatisation Arréter lo dimatiseur sn cas d'absence
Isolation Faire vérifior et compiéter les isolants par un professionnel

Enmﬂmpaﬁondepwsd’mumhe,mhmmmummﬂmiﬁnmt
plus de 60°C avant usage (Iégionele).

Metire en placs et entretenir Installation & Faide d'un professlonnel qualifié. Celui-ci réalisera des
pompe & chaleur essais d'étanchélié pour garantir la performance de finstallation.

chauffe-sau

vitrages Fermer les volets de chaque piéce pendant ia nuit
éclalrage Eteincire l25 fumidres lorsque personne rutiiee 1a pibce.
radisteur Ne jamais placer un meuble devent un émetteur de chaleur
ventilation No jamais boucher les entrées d'sir

$SEoH®ODE

Selon la configuration, cartainss recommancations relévent de la copropriété ou du gestionnalre de fimmeuble.

»



diagnostic de performance énergétique  gogement p-5

Des ¢ [ vous p d'améliorer significativement Pefficacité énergétique de
votre logement et ains| da faire des économies d’énorgle, d’amélorer son confort, de le valoriser
et de lo rendre plus écologique. Le pack i*  de travaux vous de ré les £

prioritaires, et le pack  d'aller vers un logement tris performant.

Si vous en avez Ia possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder 4 une rénovation globale de
votre logement (voir packs da travaux  + - ci-dessous). La rénovation performants par étapes ast
auss} une aitemative possible (réalisation du pack - avantle pack ). Faites-vous eccompagner par
un prafessionnel compétent (bureau d'études, architecte, entraprise générale de travaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet at coordonner vos travaioc.

Les travaux essentiels montant ostimé : 3000 & 15000 €

lot

description performance recommandée
Remplacement par un chauffe eau thermodynamique :

=5 eau chaude sanitalre Remplacement du chauffe-eau par un chauffe-eau
'

Commentaire:
Néant

thermodynamique



diagnostic de performance énergéfique fogement)

Evolution de la performance aprés travaux

Dont émissions de gaz  affel de serTe

P

p.6

donnés des
dnergies forlement émetirices de
gaz @ offel de seme (fioul, charbon)
ot & Féradication des spassoives
Snergétiques» d'ici 2028.



DPE / ANNEXES p.1

Fiche technique du logement

Cette fichs liste les caraciéristiques techniques du bien diagnostiqué renselgnées parle diagnostiqueur pour cblenir les résuitats
présentés dans ce document. En cas de probidme, contactez la personne ayant réalisé cs document ou Torganisme certificatour qui
Fa certifiée (diagnostiqueurs.din.developpemeni-durable.gouv.fr).

Refdrence culogiciel valide  Analysimmo DPE 2021 4.1.1 Justificatds fourtus pour ktabkr ks DPE -
Réfirance du DPE . 2233E2857571X urlfapi

Invanant figcel du tagament  Néant

Référence de (s parcelio radastmle  ARSE

Méthoda de clow utimée pour Pélablasement du DFE  SCL-DPE 2024

Dete de visita du bien  28H /2022

Nemséro dela Non

Explications personnallsées sur les éidments pouvant amener & des différences entre les consommations
ostimées ot les consommations réolies :

Nombres d'occupants dans le logement, température de consigne du logement, variations des conditions
métdoroiogiques.

Le nouvaau moteur de calcul, fouml par les pouveirs publics et mis en cauvre par les éditews de logiciel, pour la
réalisation du DPE V3, est d'application obligatoire depuis fe 1er juiliet 2021 i fait encore Pobjet de modifications.

Le diagnostiqueur n'a aucune possibilité d'intervenir sur les calculs réalisés, qui t &tre imprécls ou és et en
conséquence dédline toute respansabilith s'agissant des étigueties ot des estimations.

Présence de radlateurs, année 2007, en appoints de la pompe & chaleur eirfair.

donnée d'entrée ariglae de I donnbe valour renselgnie
Dbpartement 33 - Glironde
Altitade -%,  doanéaen fgna 41
L]
E Type de blen £ obsarvite ou mesurée Appartement
‘T Annte s construstion = valewr estimse 2008
g Surface habltahls du logement £ obsevis ou mesurke 54,33
«b
-1} Nombre de aivesux du logement o ohservée ou mesurée 1
Hautaur moyenne sous piafond £ observée o mesurss 25
donnde & siiee arigine ¢« ln donnée valaur renselgnée
Gurface £ obaervée ou mesurde 1847 m
Matéiiau mur £ observée ou meturdo Elocs de bé&ton creux
Epaisssur mup £ observée ou masurde Wem
Isolation . oul / non /inconnue £ obssrvés cu mesurie out
Mur 1 Nord
Epatssour lsolant 55 observés oy masitée Pem
Bétment construit on matériaux
i vettiony 2 observés ou mesurée Non
g Inertie £ aobeervée ou mesurée Légdre
g- Doubtage D obeorvée ou mesurée connu (pidtre brigua bo)
g Surface &3 obsmvée ou mesurée 1825 m?
E Matérieu mur £ observée ou mesurée Blocs de béton ereux
Epaisseur mur £ obsesvée ou mesurbe 20em
Isaiatian - oul/ non / Inconnue £ observée ou mesurée Oui
Mur2 Est
Epaiaseur isolant £3  obseivés ou mesurke Bem
Bitiment construit en matériau
presrince £ observée ou mesurbe Non
Inertie £ orservés ou mewurde Ligérs
Doutlage £ observée cu mesurie cobnu (platre brique hofg)




DPE / ANNEXES p.2

Fiche technique du logement (sSuit

donnie centrée origgine de (s donnée valewr renssignde
Surlace O obssrvée ou masurde 25m
Mabévisu mur O observés ou mesusbe Bloca ca béden creux
Epsisseur mur £ observés ou mesurbe 20an
Isoletion * oul/ non/ Inconnue £ obeervée ou mesurde oui
a3 80 Epalsssur lsolant £ observée ou masurée gcm
e e D observés ou mesmbe Non
Inarbe O obsarvée ou mesurée Lighre
Doublage £ obsarvée ou mesunke conny (pidrs brique bois)
Burface £ observée ou mesurbe 10.45m®
Matdrial may 0 ocbasrvéa ou menimbe Béton
Epaissaur mur 3 obesrvie ou mesurde 15em
Isolstion aul/nan 7 inconnise £ observés ou mesurde Non
M 452 Eatiment conmsirufl en mebbrisx
o £ observée ol mesusds Non
tnarte O obsuivie ou maswbe Ligire
Type de local non chautth sdjacent £ observéa ou mesurbe Parties communes : Local chaufth
Doublage D obssivéa ou mesurbo sbsonce da doublage
Surtice £ cbservée ou meswe 433 m
Tipe £ observéa ou mesurée Date hton
Plafond Isolaion : oxl / non / inconnue £ ocbservés ou mesurde Inconnue
Inertie £ obzarvés ou mesurde Lourde
Type de locat non chaulié adjecent £ cbsarvie ou mesuwés Local chaufié
Surface £ observée ou mesurde M3 m
Typo do plancher bas £ cbawvie ou mmaurée Dalle biton T
Plancher teolebion . oui / aon / nconmes £ obsavie ou mosurkz inconnue
inertie £ cbesrvée ou mesurds Lourde
Typa dmdmcance /2 observée ou mesurés Local chaut
Surtace de bales £ observia ou mesurbe 204 mh
Typa de virede £ obasives ou mesurée Double virege vestcat
Epaissaur lame sl £ cbservés ou mesunie 10mm
Présence couche pau dmissve £ observée ou meswie oul
Gaz da remplissage £ cbysrvée sumesurdo Ar
Double fendire £ observée ou mesurte Non
Incknaison Vitrage £ cbservde ou mesurbe Verticala (incinaliscn 2 75°)
Fonbere mar 1 Typa mancens O chsenvde ou mesurie Monuisons FVC
Postionnamart de la manuiarie £ observhe su mesurbe Nu inkbrieur
Type ouverturs D observée ou mesurbe Pories-fendires baltanies sans soubsssement —
Type volets £ cbeervés su mesurbe Mwwﬂ“mmwm“‘w-
Orlantation des bales £ obesrvée ou mesurés Nord
Position des balss an flanc dafoggla O obssrvie ou mesurés oul
Orientation de ‘a fagade £ obaervée su mesurbe Nord




DPE / ANNEXES p.3
Fiche technique du logement

donués d'antrés ofgine da la donnée Valssr

Typs de masqua proches £ obsetvse ou mesurde Balo en fond de baloon ou fond et flanc do lagpiaa

Avanosa | £ cbssrvée ou mesurbe 2m

Type de masques leintains £ obzervée ou mesunde Homagéne

Hauteura £ observée ou mesunée ao-

Présence de joints D cbsavie ou mesurde Oui

Surface da baies D obsesvée ou mesurée 2Mm

Type de vilege 0O obsevis ou mesurde Doubie vitrage veriical

Epaiesour lsme air D obsevie ou mesurde 0 mm

Présence couche peu émissive £ obeervie ou mesunée Oui

©Gaz de remplissage £ obeervée ou mesurées A

Double fendtre £ cbsmvie ou masurie Non

Incinakeon vitrage £ obsarvée ou mesurde Verticsle (Inciinslson 2 75}
Feondtras mur 1 Type manuiserie £ ocbservée oummmuria Menuiserie PVC

Positionnement da la menulserie £ obeervie ou mesurse Nu intdriour

Typa ouverture £ obsetvée ou mesurée Fendires batiames

Typo volls D cinewin oumesurbe Fararanne coindngo st vole betant FVC ot b,

Orientztion dox baien D ovsovéz oumesunse Nord

Type de masques lointains £ otmervie ou mesunée Hemogéne

Haulsura £ obesivée ou mesurée 10°

Présence de joints D observie ou mesumbe Cul

Type de porte £ obsevée oumesurée Porte opague pleine isolée
Porta antrée Surtace D observée ou mesurks 18m

Présance de joints £ abservée ou mesurée oui

Type dx pont thermiqua £ observés ou masurée Plancher intermédiaire - Mur
::: m"l:' Typs isclation £ observée ou mesurée m
het Longueur du pont themmique £ observée ou mesunée 85m

Type da pont thermique £ observés ou mesurke Plancher intermédialre - Mur
km"ﬂm Type isoistion £ observée ou mesurée m

Longueur du pont thermique £ observée ou mesurée DBm

Typo de pont tharmique D observée ou masurés Plancher intermédiatre - Mur
”E.,"“:’.’;":;:m' Type Isotation £ abservis oumesurse m

Longueur dit pani thennigua £ observée ou mesunie 63m

Typs de pont thermique £ observés ou menurés Plancher intermédiatre - Mur
mﬁ'&, Type isctation D observée ou menurke m

Longueur du pont thermique £ observés cu mesunde 53m

Type de pont thermique £ observée ou mesuréo Panchsr inermédiare - Mur
'L::II:I“::IW Typs Isalation £ observée ou mesunée m

Longueur du pont thermique £ observée ou meauée im
Lindsire Mur 3 Type de pont thetmiquo L observée ou masunés Planchar intermadigire - Mur
Sud{verslebes) o, isciution £ observée oumesurse e




DPE / ANNEXES

Fiche technique du fogement

p.4

donnde d'entrée origine da la donada yaleur
Longueur du pont themmique ocbservie ou mesunbe im
Type de pont thermicue £ obesrvie ou mesurde Refand - Mur

Linfalre Mur 1

Nord (h gaucha Type lsaltion O observde ou mesurés m

du refasd) —
Longueur du pont themiue £ cbesrvie ou mesurde 28m
Typa de port tharmique £ cbssrvbs ou mesurte Menuiseries - Mur
Typs lolation £ obrevis ou mesrée m

Linéaire Fené Longueur du pont thestoiqus £ obearvés ou mesurée 58m

e § B3 Mond Largeur du dorment menvisers Lp 2 observée ou mesurse Sem
Refour isolation auloxr menuiserie i3 obsorvbe ou mesurde oul
Posltion menuiseries £ obssrvle ou mesurda Nu inbirloww
Typa de pont thermique 55 obzervie ou mestrée Menuinoriss - Mur
Typs inaletion £ observie ou mesurée m

Lindaie Fent Longueur th pont thermique £ cbeervée ou mesurés 8am

mur 1 Mur 3 o Lageur du dormant menuiserie Lp & observés ou masure Sem
Relow feolation autour menuiserie £ obasivie ou mesurde Oui
Position menulssties £ observée ou mesumie Nu inbirleur
Type de pont thermique £ obsevés ou mesurie Menirisaries - Mur
Longueur du pont thermique £ observée ou mesurde 49m

mu“"' "'u:"l;“ Langeur du dorment menuiseris Lp 2 observie ou mesurke Sem
Relour isolation autour menuiseris £ observée ou mesucée Non
Position menulsstiss £ observie ou masurde N intédeur




DPE / ANNEXES p.5

Fiche technique du logement

donnda entrée crigine deia dosnée valeur ranssignids
Typs Finstabstion de chauflege £ obeervéa cu menurde Installation de chauflage sans snisira
Type générateur £ observéa ou mesurée Pompe & chafaur AlrAl
Surface chaultbe £ obsersée ou mesurde $4.33 n¥
Annsa ginstalistion £ observie ou mesurda 2018
Energle utitsée £ observée ou mesurde Electricitd
Pompa i chaleur Préssnce d'una ventouse £ observés ou mesurde Non
Alrttie Présance dune veleusa £ ocbserves ou mesurée Non
Type ématteur £ observés ou mesurde Al soumé
Surface chauftée par dmatteur £ observée ou mesurée 8433 m
Type de chaufiage £ cbearvée ou masurée central
Equipement dintermitionce £ cbsarvite ou meturde Caniral svet minimum da tempéreture
Présence de comptage £ observia ou mesurée Non
g Type généraleur 53 observée ou mesurée Chautle-eau verticat
g Année instalation £ obaervée ou mesurés 2020
é‘. Enargle ulisse £ observéa oy mesurée Elechicité
g— Type production ECS £ ocbservie ou mesurée Individuel
e Chauffo-aau {salstion du réesau da dstribution £ obsarvée ou mesurés Non
vesticst Pidces afimanties contigués. £ obzarvia ou mesurés Non
Production en volums habliable £ observée ot mesurée Oui
Vaolums de stockage £ observis ou mesurde 200L
Type da ballon £ observée ou mesunés Chauffe-eau vertical
Catégoria de baflon £ observis ou masurbe 8 ou 2 étoilen
Surface haditabhe refroidie J2  ocbswrvée ou mesunée 543 m*
Pac air fair Annbe ins13kanon dquipament £ observée ou mesurée 2018
Energie utiisée £ chsarvia ou meumée Electrique
Type de ventiation £ cbservée ou mesurée VMC SF Hygra B de 2001 & 2012
Vantiiation Année installation 2 valavr par défaut 2008
Plusieurs fagades exposées D observée ou mesurée oui a




| N* cartificat de quaification : C2360 N" do contrat d'assurance : 45714928

Date de validité du contrat
| 17 rue Borrel 81100 CASTRES 30/06/2023

- TERMITES
CRI

Diagnast ¢3 ‘mmoblliers

Ambt du 29 mars 2007 modifid par Pamdté du 7 mars 2012, Arréld du 7 décembre 2014, Aéts du 14 décembre 2009, Article L
133-8 du code de Ia construction et de I'habitation. Norme NF £ 03-201 da fivrier 2016

A
+ Localisation du ou des bitiments

Adresse . 1140 avenns de Bordeaux 33127 Duuipﬂfoublen Applmmontﬂ
SAINTJEAN-DILLAC M ot objets divers

Nombre de Pidces: 3 snmﬁonduloloudeslotsuaeopmpnété

Numéro de Lot : 1317 Etage : 1er

Référence Cadastrale : AR-58 Mitoyennets : oul Biti: oW

Le site se situe dans une zone délimitée par arrbts préfectoml Document(s) joint(s) . Néant
l:ummmﬂeurubm:wwuﬁharmtmn

.

¢ Désignation du client
Norm / Prénom :
Quatits |  Particuner
Adresse : 1440 Avenue de Bordeaux 33127 SAINT-JEAN-DILLAC

Nom et qualité de Ia (des) personne(s) présentes sur ie site lors de la visite : Aucun

= Identité de Fopérateur ds disgrostic Organisme d'assurance o)y 1pny

Nom / Prénom : BIGOT VINCENT profssionnelle :

| Raison saciale et nom de Fentreprise :EURL CRI
Adresse : 21 cours Edouard Valllant 33300 BORDEAUX

| N* siret : 41780068800028

Date d'obtention : 16/M11/2015

Le présent rappoxt est éabli par une personne dont les
compétences sont certifides par : QUALIXPERT

d'assurance :

21 cours Edovard Viuilant - 3300 BORDEAUX - TEL ; 05.57.62.07.07 - FAX : 05.56.]
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TERMITES

CRI

Disgnost ca immobliiers

D

" T | oo s corp i e 1) | P
Mur - Piitre Papier paint Absance dindice,
Plafond - Platre Crépl Absence dindics.
Ports denirée Dormant et ouvrant extérieurs - Bois Peinture Absence dindice,
Porte d'entrée Dormant et cuvrant intérieurs - Bois Peinture Absence dfindice.
Porte-fenétre Dormant el ouvrant exiérieurs - PVC | Absence dindice.
StjouniCuisine +——
Porte-fendire Dormant et cuvrand intérieurs - PVC | Abssnce dindice,
Poste-fendtre Volets - Bols Pelnture T encachmdioe. |
Plancher - Camelage | Absence dindics,
Piinthes - Carrelage Abssnce dindics.
Placard - Bols Peinturs Absence dindice.
) Mur - Plstre Papier peint T Avsence dindics, |
Plafond - Plitre Créipi Absence dindice.
Porte Dormant et ouvrant extérieurs - Boia/Métal Peinture Absence dindice.
Coulele L Ports Dormant et ouvrant intérieurs - Bols/Métal Pelnture Absence dindice,
Plancher - Camelage Absence dindics.
o Pinthes - Careiage v | Absance dindes.
Fenétre Dormant et ouvrant extérieurs - FVC Absance dindice,
Fenétre Dormant et ouvrant intérieurs - PVC Absance dindice.
© Fentim Volets - Bois Pelnture | Absance dinice.
T Mur - Pigtre Papier peint o Absanee dindice,
Piafond - Plitre Crépi Absence dindice.
Chambre 1
Porle Dormant et ouvrant extérieurs - Bois/Métal Peinture Absence dindice.
Porle Dormant ot ouvrant intérieurs - Bois/Métal Pointure Absence dindice.
Plancher - Paruet fattant ' Absenca dindios.
Pinthes - Boit brut Absence dindics.
Placard - Bols-l-’uh_m Absence dindice,
Mur - Piae Papier peint - Abssnce dindics. |
Piafond - Plitre Crépi Absence dindice,
‘ B Porte Dormant et cuvrant extétieurs - Bais/Métal Peinture | Absence dindics.
Celfer Porte Dormant et cuvrant intésieurs - Boia/Mélal Peinture Absence dindice.
I Plancher - Camelage Absence dindice,
Piinthes - Camrelage Absence dindice.
Porte Dormant et ouvrant extérisurs - Bois/Métal Peinture Absence dindice. ]
Porte Domnant et ouvrant intérieurs - Bois/Mélal Pelm'n_a ] Absence dindice.
Mur - Platre Papier peint | Absence dindice.
we T Plafond - Fistre Crépl Absence dindice.
© Phancher-Comiage. 4| Absence dwdice. |
Piinthes - Carrelage |  Absence dindice.
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TERMITES

CRI"

Olagnost cs Immobiliers

mmmnm;nmm-ewumhm Abzence dindics.

Porte Dormant et cuvrant intérieurs - Bols/Métal Pelnture Absence dindice.
Mur - Pistre Papier peint Absence dindice.
Salle de Bains
Plsfond - Pitro Crépi Absence dindice.
Piancher - Camrelage Absance dindics.
Pinthes - Camrelage Absencs dindice.
Fenétre Dorman et cuvrant extérieurs - PVC Absance dindics.
Fondtre Dommant #f ouvrant inlérieurs - PVC Absence dindics.
Fendtre Voiets - Bois Peinture Absence dindice.
Porte Dormant et cuvrant edérieurs - BolwMéiat Peinture Absence dindice.
T Puw el ouvrant inthriours - Peinture Absanos dindica.
2 Mur - Piiire Papier peint Abssncs dindice.
Piacard - Bois Peinture Absence dindice.
Plafond - Piitre Crépi Absence dindice.
Ptancher - Parquet flottant Absence dindice.
Piinthes - Bok brut Absence dindice.
Wur - Grépi Absence dindice.
Baicon Pisfond - Cripi Absenca dindics.
Plancher - Béton Absence dindice,
Paridng lot 165 Plancher - Béton Absance dindics.
Vimrrier nolamer catius bitmert o) chacuna des picesdubtdtmet 1
| ientfin nolamment Casshure rmas_ plnchers sacabers, hoseres fiothes, chagemey
(LI Menxonne: os ndices ou labienca 4 indices d'inlettabon dit lenies &f o ErE<ier it Aature
® | Avaunce dndxe = sbyance ¢indice finkstation da terres. - o ]

Parties de murs situdes demidre les doublages, paries des ouwvrages bois (plinthes, dormants, huisseries en
contact avec le sol et/ou les murs, les sous-faces de plancher, les maidisseurs de cloisons, les bois encastrés en
magonnerle, les cofirages perdus en bois, les ous-faces de revétements (lino, moquette, tissu ou moquette
| mursle...stc) #'ils gont collés n'ont pas &6 contriiés car i n'y a pas d'acoés sans démontage ou dégradation.

Etat du bitiment relat? & la présenca da termites

21 cours Edowsrd Vaillant - 33300 BORDEAUX ~ TEL : 05.57.02.07 (17 - FAX : 05.5¢.c1.52.33
EURL au capital de 7 622,45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)




TERMITES

CRI:

Disgnest oy Immobiliers

1. examen visuel des parties visibles et accessibles :

Recherche visuelle dindices dinfestations (cordonnets ou galeries-tunnels, termites, restes de temmites, dégéts,
etc.) sur les sols, murs, cloisons, plefonds st ensemble des éléments de bois.

Examen des produits cellulosiques non rattachés au béti (débris de bois, planches, cageots, pepiers, cartons, etc.),
posés & méme le sol et recherche visuelle de présence ou d'indices de présence (dégéts sur &iéments de bois |,
détérioration de livres, cartons, eic.) ;

Examen des matériaux non celiulosiques raitachés au bati et pouvant &re altérés par les fermites (matérisux
diigolation, gaines électriques, revétement de sol ou muraux, etc.) ;

Recherche et examen des zones propices au passage etiou su développement des termites (caves, vides
sanitaites, réseaux, amivées et déparis de fluides, regards, gaines, cablages, ventilation, joints de dilatation,
espaces créés par le retrait entre les différents maténaux, fentes des éléments porteurs en bois, etc.).

2. sondage mécanique des bois visibles et accessibles :

Sondage non destructif de 'ensemble des éléments en bois. Sur les éléments en bols dégradés les sondages sont
epprofondis et si nécessaire destnuclifs. Les éléments en bois en contact avec les magonneries doivent faire 'objet
de sondages . Ne sont pas considérés comme sondages destructifs des altérations telles que celies
résultant de l'utilisation de poingons, de lames, etc.

L'examen des meubles est aussl un moyen utile dinvestigation.

3. Matériel utllisé :

Poingon, échelle, lampe torche...

NCTE Les indices o infestation des autres agents de dégradation hiclogique du bais sort natés de i & et ion du
dormeur dordre, il n'eat donc pas nécesasire d'en indiquer @ nature, lo nombre et |a localisation pricisas. Sile donneur dordre le souhaits i fait
réaliser une recharche de ces agents dont la méthodologie et les diéments sont décrits dans I norme NFF P 03-200,

Les présent examen fait état d'absence de Termite le jour de la visite.

Conformément & I'asticle L 133-6 du Livre ler, Titre Il, Chapitre Il du code de la construction et de Phabitation, cet
état du béatiment relatif & la présence de termites est utilisable jusqu'au 24/08/2023.

Le présent rapport n'a de valeur que pour |a date de la visite et est exclusivement limité & I'état relatif 4 la présence
de termites dans le batiment objet de la mission.

Lintervention n'a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et matériaux.
Un modéle de rapport est fixé par arrété,

Réference :

Faita: BOhumAUX  lo: 26/11/2022
Visite effectuée le : 25/11/2022
Durée de la visite : 0 h 16 min
Opérateur : Nom : BIGOT

Prénom : VINCENT

'Lomannpponmpeutmwnwe dans son intégralité, et avec Faccord écrit de son signatalre.

NOTE 1 Si le donneur d'ordre le souhaite, i tait réalzer une mcherchs de ces egents dant In méthadolagie et los éléments
sont dbcrits dans 1a nomme NF P 03-200 ;
NOTE 2 Dans la cas do Ja pré: A ot rappelé de &n rmairte d prévue aux

articles L 1334 ot R 133-3 du code do la canstruction «1 de Thabitation.

NOTE 3 Conformément & farticle L 271-6 du CGH, Popérateur myant réaksé cet st relatf & la présence de iemies n's sueun lizn de nature & porter aiteinte 4 son

etdson ni avec k son qui fait appe! d lul, nf aveo une entreprise pouvant réeliser des travaux sur des ouwrages
pour lesquels @ kil est dzmands d'établir cet état.

44
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CRI

Dot no 2008-384 ciu 22 avrl 2008, Articiss L 134-7 oL R 134-10 & 13 du code G la construtiion et de Fhabitation, Arrité du 28 saptembre
2017 définiasant la moddie et la méithode de réalisasion de Fétat da Minstaliation élaciricité dans las A usage
Fascicule NF G16-600.

hy

= Localisation du ou des Immeubles biti(s) Type dimmeuble : Appartement
Département : GIRONDE _

Commune : SAINT-JEAN-D'ILLAC (33127) Date de construction : 2008
Adresse : 1140 avenus de Bordsaux Année de Finstalation : > & 15 ans
Ré1. Cadastrale : AR-56 Distributeur d $lecticité : Enodis

= Désignation et situation du lot de (cojpropriéts : =

Etage : 1er

N° de Lot - 1317

» ldentité du donneur d'ordre

Nom / Prénom :{

Adresse : 1

= Qualité du donneur d’ordre (sur déclaration do Fintéressé) :
Propriétaire de 'sppartement ou de ia maizon individuelie : B
Autre le cas échéant (préciser) L1

« [dentité de Fopérateur :
Nom : BIGOT |
Prénom : VINCENT

Nom et raison sociale de I'entreprise : CRI

Adresse ; 21 cours Edouard Vaillant 33300 BORDEAUX
N° Siret : 4780058800028

Désignation de la compagnie d'assurance : ALLIANZ

N° de police : 45714926 date de velidité : 30/08/2023

Le préseni rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifides par : QUALIXPERT |, le
28122016 , jusqu'au 27/12/2022

N° de certification : C2360

|

Etat ds Minstelistion intérisure d'Slectriciid

1"
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L'état de Finstallation imérieure d'électricité porte sur fensemble de Finstallation intérieure d'électricité & basse
tension des locaux & usage d’habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection.

Il ne conceme pas les matéiiels dutilisation amovibles, i les circuits intemes des matériels d'utilisation fixes
desfinés & étre reliés a finstallation électique fixe, ni les installalions de production d’énergie électrique du
générateur Jusquau point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement 3
Finstallation intérieure. Il ne concemne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique,
de vidéophonle, de centrale d'elarme, etc. lorsquils sont akimentés en régime pemanent sous une tension
inférieure ou égale & 50 V en courant altematif et 120 V en courant continu.

Lintervention de Fopérateur réglisant I'état de linstallation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants
vislbles, visitables, de finstellation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de Finstallation
électrique (hormis e démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des
isolants des cébles.

Des éléments dangeretix de l'instaliation intérieure d’électricité peuvent ne pas &re repérés, notamment :

| » les parties de [installation électrique non visibles (incorporées dans le gros osuvre ou le second ceuvre cu
masquées par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une délérioration pour pouveir y acoéder
(boiles de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la
magonnerie, luminaires des piscines plus particuliéremnent) ;

‘ « les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

| » inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la
section des conducteurs sur toute la longueur des circuits.

1. L'appareil général de commande et de protection et son accessibilité.
Néant

2. Dispositif de protection différentied a 'origine de l'installation / Prise de tesre et Installation de mise & Ia
terre.

Néant
3. Dispositif de protection contre les surintensités adapté & la section des conducteurs, sur chaque
cireuit.

Libellé des anomalles Localisation Observation
N i . Des seclions de pontages ne
A lintédeur du tableau, la section d'au mains un conducteur alimentant les
disposififs de protection n'est pas adaptée au courant ds réglage du Enirés (tableau | sont pas adaptées au callbre
disjoncteur de branchement que) de peur différentiel
30mA situd en amont.
Les callbres 40A des
Courants assignés (calibres) adeptés de plusieurs INTERRUPTEURS interrupteurs différentiels ne
différantisls placés en avel du DISJONCTEUR de branchement et protégeant (tableau sont pas adaptés au calibre
fout cu parle de lnstallation (ou de MINTERRUPTEUR différentiel placé en | = é"[“ ) 45A du disjoncteur de
aval du DISJONCTEUR de branchement et ne protégeant quune partie de octrique branchement ni 4 la somme
finstallation). des protections situés enleurs
avals. Remplacer les calibres
des interupteurs diffé
]
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4. La liaison équipotentieile et installation électrique adaptées aux canditions particulidres des locaux
contenant une douche ou une baignoire.

Néant

5. Matériels électriques présentant des risques de contact direct avec des éléments sous tension —
Protection mécanique des conducteurs.

Libelié dos anomalies Localisation Observation
L'ENVELOPPE d'au moins un m‘léﬂelosl manquante ou Entrée ftableau élctrique) "> cbturataurs

8. Matériols dlectriques vétustes, inadaptés 4 Fusage.

Néant

Insialistions particuliéres ;
P1, P2. Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative
ou inversement.

Néant
P3. La piscine privée ou le bassin de fontaime
Sans ohjet

Libellé des informations

L'ensembie de linstaliation électrique est protégée par au moins un dispositif différentiel & haute sensibilité < 30 mA.

L'ensembie des socles de prise de courant sst de type A obiurateur.
L'ensembie des socles de prise de courant possdde un pults de 15mm.

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.11.52.53
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Faire appel & un homme de l'art pour la remise en conformité de I'installation slectrique.
Installations ou parties d'instaliation non couvertes

Les installations ou parties de l'installation cochées ou mentionniées cl-aprds ne sont pas couvertes par le
présent diagnostic, conformément & P'arrété du 28 Septembre 2017 :

Le logement étant sttué dans un immeuble collectif dhabitation :

« INSTALLATION DE MISE A LA TERRE situde dans les parties communes de {'immeuble collectif dhabitation
(PRISE DE TERRE, CONDUCTEUR DE TERRE, bome ou barrette principale de terms, LIAISON
EQUIPOTENTIELLE principale, CONDUCTEUR PRINCIPAL DE PROTECTION et la ou les dérivation(s)
éveniuelie(s) de tere situées on parties communes de fimmeuble d’habitatian): existence et caractéristiques;

J— 48
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Description des risques encourus en fonction ces snomalies identifiées :

Cet appareil, accessidle A {'intérieur du log pormat d p encnd‘mu,enmlouu‘iwe connu et
accessible, ia tolalité de la foumiture de I'simentation dlactrique.

Son absence, son inaccessibilté ou un appareil inadaptd ne permet pas d'sssurer celte fonction de coupwe en cas de danger
{rnisque d'dlectrisation, voire d'dlecirocution), d'incendie ou dintervention sur Linstaliation élecirique.

Cedhponiﬂfpmncldapmﬁgorla mlmﬁnhsﬂsquudedlocﬂodﬂqmloﬂd‘m défaut ’isolement sur un
matésie! Slectrique.
Son absence ou son mauvals fonctionnement peut bire [a cause d'uns dlectrisstion, voire d'une électrocution,

Cos Etiments parmationt, o cfun défast TRacisment sur U mati Slecriaus, ds dévier  a tes o courant de 06t
dlngerwxqullnmh
leunadoﬂoléﬁmanhmluﬂmnshrupurﬂolepuﬂéﬂhammmm voire d'une électrocution.

Les disjoncteurs divisionnaires oucuupo-dfmimwoi I'oﬂgmduhmm pemmetient do protéger
mmﬂeﬁu&uﬂmmm”mﬂmmmwsmmwmm
Lmammmmwwmmmmmarmm

| Et permet déviter, lond'unwm,g leeomchmnnesd!mué_plrmmmﬂsdﬂquem
Sonmaneepﬁwm,nnmdadthul. Pécoulement du courant électrique pers ls corps humain, co qui pewut &tre la cause
d'une électrisation, voire d'une slecirocution.

Las rbgien de mise an couve de Tinsteakon Slecinas & Priérieur 6o tels ooeuox permettr do e e riecu o choce
éisctriques, du fait do Ja riduciion de la résistance électrique du corpe hivnain lorsque ositii-cl #st moulté ou immengé.
Le non-respect de celles-ci peut &ire la cause dune élecrisation, voire d'une Slectrocution.

mmwmmmmmmmua(mﬁﬁmm s dlectriques
dénudés, bomen de connexian non piacdea dans une baite équipée d'un couvercla, é wes casnés...) pré
dimportants risques d'éiactisation, voire d'éiectrocution.

Ces matériels éleciriques, mmhmmmﬂwmwwmmmmmwuwhmpm
mmthmmﬂumMMWMWlmmmMiwmm
| matériel, ils deviennent trds dangerew lora de leur utiisation. Dans iss detx cas, ces matdriels pré P
dsqtmd‘bbehinﬂmvdnd'mmmon

mwmm%wmmnmmnmwumBthMMm
avec la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la ceuse d'électrisation, voire
d'électrocution.

Lnsréelesdemueenmdﬁli\dﬂlaﬂmbhdrhmetdummmthplmwmbnshdchmm
permettent de fmiter lo risque de chocs éectriques, du fait da la réduction de la résistance électrique du corps humain krsque
colul-¢i ast moulllé ou immergs.

Lo non-fespect de celies-ci peut tre la causs dune électrisation, voire dune électrocution.
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Informations compiémentaires ;

5) & haute sens . insts : iQue ;
L'objectif est d'assurer mpidement la coupure du courant de Mnstaliation élactrique ou du circuit concems, dds Fapparition
d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'ast le cas notamment lors de la défaliance oocasionnelie {tefle que fusure
normele ou anommale des matériels, fimprudence ou le défaut d'entretien, la rupiure du conducteur de mise & la terre d'un
matériel électrique....) des mesures classiques de protection cantre les risques d'électrisation, voire d'électrocution.

de deco 4 bk R
L'objeciif est déviter finroduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous
tsnsion pouvant entralner des brillures graves et/ ou Pélectrisation, voire I'slectrocution.

Socles de prise do courant de type & puits (15mm minimumi:

La présence de puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le rsque d'électrisalion, voire d'électroculion, au moment
de fintroduction des fiches méles non isolées d'un cordon d'alimentation.

Néant

Dates de visite ot d’établissement ds V'état

Visite effectuée le 25/11/2022

Date de fin de validité : 24/11/2026

Etat rédigé & BORDEAUX Le 26/M1/2022
Nam : BIGOT Prénom : VINCENT
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m .'IIRE@mdﬁm,hmdﬂuMMrﬁmmdeeM-
i west pas adapibe au courant de réglage du disioncleur de branchement. |

Obsenvation(s) | Les sections de pontages ne sont pas adapiées au calibre de linterrupeur différentiel 30mA situd

en amont.

Locafisstion : | Enirée (tableau dlectrique) ]

Descigion: | LENVELOPPE dau moins un matériel est menquante ou détésiorée. B

| Qiervationfs) | Manque oblurateurs

Loca¥sation ; | Entrée (tableau élctrique) ]

7

21 cours Edouard Vaillent - 33300 BORDEAUX - TEL ; 05.57.02 07.07 - FAX : 05.56.11.52.53
EURL a2 capital de 7 622,45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)

Etat de finstafiation imérisurs d'dlecticité



'+ Courants assignés (callbres) adaptés de plusleurs INTERRUPTEURS difiérantiels placés en aval

|

g

; du DISJONCTEUR de branchement et protégeant tout ou partie de flinstallaion (ou de
| INTERRUPTEUR différentiel placé en aval du DISJONCTEUR de branchement et ne protégeant
! qu'une paxtie de l'installation).

Obsorvation(s) | Les callbres 40A des intervupteurs différentiels ne sont pas adaptés au calibre 45A du disjoncteur

de branchement ni & la somme des protections situés en leurs avals. Remplacer les calibres des

interrupteurs différentiels par des 63A.

Entrés (tableau élctrique) ]
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EURL au capital dz 7 622,45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)

Etat de



Etat des risques et pollutions
cdéas naturels, minlers ou technologiques, sismiclid, polentiel radon ef sols poliués
1 Alention ._ s'lis nImpéo pas d oud ire particulidre, los akéas connus ou prévisibles

il peuvent 8trs signalis dans les divers & ot e $ont pas par cet dial
Cet $tat, & rempiir par le vondeur ou le bailleur, mduhilhonm-mmmmwhhaﬁmmm

Cot dtat o5t $tabii sur la base des informations mises & disposition par arrité préfectoral
n* du 230772019 mise & jour lo  31/03/2022

Adresss de Fimmeuble ods postal ou inses commune
1140 Avenue de Bordeaux, 33127 SAINTJEAN DILLAC

Situation de l''mmeuble au regard d'un ou plusieurs plans de preventian des risques naturets {PPRN)

8 Uimmeuble est situé dans le péimatre d'un PPRN ‘oWl X non
prescrit X anticipé approuvé dale 28/06/16
81 oul, ios risquea naturels pris en considération sontliés & :
inondations autves  INCENDIE DE FORET
> Limmeuble est concemd par des prescriptions de travaux dans e régiement du PPRN oul X non
* 8i oul, les travaux prascrits ont 814 réaiisés ol X non
B Lmmeuble est situé dans is périmétre d'un sutre PPRN oul non X
prescrit anticlps approwuvé date
8l oul, les risques naturels pris en considération sont liés & :
nondations airres
> Limmeuble est concen par des prescriptions de travaux dans le régisment du PPRN *oul non
2 81 oul, les fravennx presciits ont 4té réalisés oul non
> Limmeuble est situé dans ke périmétre d'un PPRM oul naon X
prescrit anticipé approuvé date
*Si oul, les risques naturels pris sn considération sont iés & -
Mouvsmant de lesrein autres
> Limmouble est par des prescrif det dans le régl duPPRM + ol non
+ 8i oul, lea travaux preacrits ont &ié réelisés oul non

Situation de V'immeuble au regard d'un plan de prévention des risques technologiques {PPRT)

> Limmeubls est situé dans le périméire d'éluda d'un PPRT prescrit ot non encore spprouvé s oul non X
«St oul, les risques tachnologiques pris en considération dans Farrdté de prescription sont kés & .

efiet toxique effet themmiqus offet de surpression
> Limmeuble ast situé dans le péimiire d'exposition aux risques d'un PPRT approuvé oul nem X
> Limmecble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement oul aon X
> Limmeuble est situé en zone de prescription voul aon X
> «Silam un g X, las travaux prescrits ont #é réalisds ol non
> & 8l transaciion ive Goncarne pas uh logamant, Yinfoamation sw fe type de risques ol non

auguels Timmaeuble Bsi exposé aingd que teur gravitd, probahifitd it cindtique,
est jointe & Macie de vente ou au contrat de location

Information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la slemicits, lopohﬂndm les poikstions de sols,
pour savoir plus... enmuhzlul’ul
www.georisques. gouv.fr

Mos LIZS55, L1258 ot L1257 cu cdcie te




Situation de l'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire

# L'immeuble se situe dans une commurte de sismicité dassé en

zonet X zone 2 20ne 3 zone 4 zone b

trés falble faible modéréo moyenne forie
> Limmeubls se situe dans une commune 3 potentel radon classée en niveau 3 oul non X
> Laterrain est situé en secteur dinformation sur les sols (SIS) oul non X

tnformation relative aux sioistres indemnises par 'assurance suite & une catastrophe NIM/T®
*catastrophe naturetle minidre ou technologique

> Ulnformation est mentionnée dans Facte de vente noh communiquée X ou non

Documents de reference permettant la jocalisation de I'immeuble au regard des risques pris en compte

FICHE 1AL

FICHE ERRIAL

ARRETE ET CARTE INCENDIE DE FORET
ARRETE ET CARTE INONDATION
ARRETE ET CARTE TECHNOLOGIQUE

vendaurthsillare dateflisu acquéreurfocataire
25/11/12022 4 BORDEAUX
Information sur les risques naturels, miniers ou i e radon, les de sola,
pour aavoir pius.., consulfez le site Infemet :
_Www.georisques. gouv.fr

Modéis Elat des fiaquas, poliluficns #t sois. n npplication des articies L.123-5, L. 1236 «t L1257 Juiliet 2018




Etat des nuisances sonores aériennes

Les zones de bruit des plans d’exposition au brult constituent das sarvitudes drurbanisme {art, L. 112-3 du code de Furbanisme) et
dolvent & ca titre dtre notifiées i I' ion de touse Jon, ou immobRidre.

Cet état, i remplir par s vendeur ou e baillewr, est destind & dtre intégrd au dossier de diagnostic fechnique - DDT (annessé, selon Is cas, i ls
promesse de venie ou, & défaut de promasss, & Facle suthentique da vents et au contrat de location ou annech 3 ces sctes sila vente porte sur un
immeubla non bitt]) et & A= annexé & Facts authentiqus de venis &1, la cas dchiant, au contral prékiminsire en cas de vante en létat futur
dachivement.

Cot état est établi sur la base des informations mises & disposition par amiié préfectors
n* du 01/06/2020 mis & jour le | 1

Adrssse de 'immeubls code postal ou Inses commune
1140 Avenue de Bordeaux, 33127 SAINT JEAN D'ILLAC

Situation de limmeubte au regord d un ou plusiewrs plans d'exposilion au bruil (PEB)

B L'immeubis est siué dans le périmélre d'un PEB ‘odi X non
révisé approuvé X  date 17/03/2009
8 oul, nom de AEROPORT BORDEAUX
Yaérodroms : MERIGNAC
> Limmeuble est concemsd par des prescriptions de travaux d'insonorisation *oul non
* 81 ot les travaux prescrits ont été réalisés ol non
B Limmeuble est situé dans ie périméire d'un auire PEB “oul non X
rvish approuvé ) | date | I

¥ 81 oul, nom de f'aérodrome

Situation de fimmeuble au regard du tanage d un plon d exposlion gu brult

> Limmeubls 3¢ situs dans une zone de bruit d'un plan d'exposition s brult défie comme ©
o0 A zons B* zona ¢’ zone D' X
forte forte modérés

" tisdrivuy o be caurbe diesdios Lden 70}
2 (ertes Ja courbe dinchon Lden 70.at trm courbe choiace ana Lien 06 colis 4t 62)

‘m-hlhihnlﬂomhhmbdhmﬁnﬁn Ldwn chosi snive 57 ot 55}

‘hmhmmu-maumcnhumnmuqmu&m ire que pour e nud da P'acticle Acies A t
code géniml des impSie. (et soue rdserve des dispositions de Particle L1124 du voda [ powr bow donl je rombe de cineaw homims. it Pobget
d'une limitxion ré i I des plages horairss douverturs).

Mot bena . Larsqua e hien 52 site sur 2 20nee, N comvient de rienit i 2one de britie Nus imporsnie

Maodie état dos nni sonorcs adri En application de "articlo L. 112.11 éu code de I'urbanume: MTES/DGACfjuin 2020




Documents de réference permetant la localisafion de Fimmeuble av regord des nuisances prlient en compte

Le pian d'exposition au bruit est consuitable sur (e sits Intemet du Géoporiall de Finstitut nationai de J'information
_géographigue st ére (.G.N) 2l ivate - hitps://www.geoportail. gouv. fr/ .
“Le plan d'exposition au bnat de l'aérodrome de AORDEAUR MERIGHA

peut &tre consulté & la maire de ta commune de SAINT JEAN D'ILLAC...

oll est sis l'immeubls.

vendeur / baillews date / lieu acquéreur f locataire
28/11/2022 & BORDEAUX

surles SONoNes
pour en savoir plus.consultez je site Intamet du ministdre de la lranﬂnn #cologique et solidaire
JOUV.
thp:

Modéls état des musances sonores aéricnnes En spplication de I'article L. 112.11 du code de I urbmizme MTES/DGAC/uin 2020
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Préfeciurs de uéparisment
Code postal 33127 Commune de SAINT JEAN d’ILLAC Code INSEE 33422

Fiche communale d'information risques et pollutions
aléas nahirela, miniars cu

sismicith, ntiel raden et sole polluds

Annexe i Farrité prifectoral
n’ g 28007719 modifié lo 310322
Situation de la commune au reg Husieurs plans de prevention des risques naturels {PPRN|
= Lacommune ast concemée par le phrimétre Tun PPR N n°1 oul X non
prescrit anticlpé spprouvé X dete 250222
181 out, les risques naturels pris en considération sont kés & -
lnondations X Butres
> Laréglement du PPRN comprend des preacriptions de travaux oul X non
Révision en cours prescrite dete
Modification en cours prescrits date
® La commune est concamés par 1 périmatre dun PPR N 02 oW X non
prescrit anticipé approuvé X date 190810
1 81 oul, les risques naturels pris en considdration sontliés & :
Inondations autres incondie de Forét
»  Leréglement du PPRN comprend des proscriptions de travaux ol X non
Rivision en cours proscrite X date 2008118
Modification en cours prescrits date
m  Lacommune est concernée par le péiimétre d'un PPR N n*3 ‘oul non X
prescrit anticipé approuvé date
' 8i oul, les risques naturels pris en considération sont iés &
inondstions autres
> Leréglement du PPRN comprend des prescriptions de fravaux oul ROn
Révision en cours prescrite date
Modification sn cours prescrite date
= Lacommune est concamee par o périmétre dun PER N n°d Toul non X
preacrit anticipé approuvé date
1 8l oul, les risques naturals pris en considération sont Bés & :
inondations autres
> Leniglemant du PPRN comprand des prescriptions de travau oul non
Révislon en cours prescrite date
Modification an cours prescrite dsle

Situation de la commune au regard d'un plan de prevention des risques miniers {PPR M)

Aucun PPR MINIER sur fe département de [a GIRONDE
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Fode postal 33127 Commune de SAINT JEAN d'lLLAC Code INSEE 33422
Situation de 13 commune au regard prevenition des risguos technologiques (PPR T
> La commune est concemée par un péimétre détude d'un FPR T prescrit p°1 2oul non x
* 8l oul, les risques technalogiques pris en considération dans Pamité de prescription sont ids &+
effet toxigue gffet themique ¢ffet de surpression
> La commume &st concermdée parle périmétre dexposition d'un PPR T approuvé ol X non
=  Le zonage comprend un ou plusieurs secleurs d'exproprietion ou de délaissement oul non X
> Le zonage comprend une ou plusieurs zones de prescripion de travaux pour lss logements oul non X
* S} la transactio I'mfonn 1& type @
e oS s Tt s ot i e
&M g Bsoe! ar meil ay service en des lnstallanunsda - sel.dreal-nouvelle-aq negdevﬂoppemem
Révision en cours prescrits daie
Modification en cours prescrite date
>  Lacommune est concernée par un périmétre détude d'un FPR T preserit 'z *oul non X
“ 81 oul, les risques technologiques pris en considération dans ar8ié te prescription sont fiés & :
effet toxiqua sffet thermlque affet de surpression
>  Lacommune es! concernée par le périmétre Cexposition Cun PPR T approuvé onl non X
>  Le zonage comprend un ou plusiours secleurs Fexpropriation ou de délaissement oul non
> Le zonage comprend une ou plusieurs zones de prascription de ravaux pour les jogements ‘oul non
quB [Br el R SR M PSR Y R TSN SR Y B0 L5411 08 fexguals Himmeble g8} expgat ainsi
sg}'.mnm viteine@d ”-m&mﬁrmauauwvicaonmadesmstawmnnsdﬂaséen
Révision an cours prescrite date
Modification en cours prescrite date

Situation da ta commune au regard du 2onsge sismbgue roglementaine

> La commune se situe en zong de sismicité classde

wonet X Zone 2 zone ¥ zone 4 2one b
frés faible faible modérée moysning forte

Siuation de la commune au regard du zonage réglementaire 4 polentie] radon

>  Lacommune est dlassée & potentiel radon ds niveau 3 oul non X

information relativa a la polfution de sols

> La commune comprend un ou plusieurs secteurs d'information sur fes scls (I8} oul non X

Arrdtés portant ou ayant porte recannaissance de i'etat de catastrophe naturello ou tachnologique

-Deg arrdtés de catastrophes naturelies ont 6U pris sur la commune, Une liste de ces amétés jusqu'au 1 janvier 2019 est disponible
sur la site de la préteciure ( www.glronde.gouv.fr ).
Pour plue d'informations, veulflez-vous référar au site : hite: /v, geonisques.couv.lr
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f
lCode postal 33127

Commune de SAINT JEAN ¢'ILLAC

Code INSEE 33422

Documents de référence permatiant s définiion

Faferencas de documents oU de S0sslars parmeiant ja defriton des BEvBux prescnis Bu NQad ded NEQUaS BNCOUNLS
on applcation du Code de 'envirannement - articles R.125-23, 24, 28 ¢t R.6634

Cartoyraphies relatives au zonage reglementaire

PPRN n*f PPRN n*
L& nota de p du PPRI da ta de Saint Jean

Fillse

L‘ - d .

L'aré4i d'approbation du PPRI

PPRN n*2 PPRT n*
La note de présentation du PPRIF '1"."“:' r du PPRT DGA-EM du
Le rigiement Le rigloment
L'amité d'approbation du PPRIF

L'améts de prascription de révision du PPRIF du 2/06/2016

PPRN n"3 PPRT n"2

Extralls ciwtographiquas permesiant Ja localisation des Immeubias au regend des risques sncours
on application du Code de Fervironnement : articles R.125-23, 24, 26 ot R.563-4

Carte de zonages régiementsire du PPRIF sur I2 commune : 1
plancha

PPRN n*1 PPRN n'4
Carts de zonage riglementaire du PPRS sur a commune de

Saim Jean d'ilac

PPRN n*2 PPRT n"t

Carte de zonags iglementaire du PPRT sur la commune : 4

PPRN n'3 PPRT n'2
Date de mise A jours d la fiche 11/04/22
Las piices jointes sont wur le site de la prifacture de départsment
www.glronde.gouvlr
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Livered « | ,’. T 5 Fratrewitd
REPUBLIQUE TRANCANE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DEPARTEMENTALE, ARRETEDU -

DES TERRITOIRES ET DE LA MER VA s
DELA GIRONDE g
Service Risques Gestion de Crise

Arrété portant preseription de la révision du plan de
prévention du risque incendie de forét
Commune de SAINT JEAN D'ILLAC

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES
PREFET DE LA GIRONDE

VU [e code de I"environnement et notamment ses articles L.562-1 A L.569-9 et R.562-1 4 R.562-]12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

VU le code général des colloctivités territoriales, notamment ses articles L.2212-1 4 1.2212-4 et
L.2215-1 mhﬁﬁﬁl'mdudespmvuﬁsdepoﬁm,pnﬁmﬁemmﬁhednéaﬁﬁpubﬁqﬂe,
en vue de fa mise en-ceuvre de toutes mesures adaptées tendent & prévenir on A faire cesser les
accidents et risques naturels ;

VU le code des assurzmoces et notamment les articles L.125-1 et suivants liant Is niveau de
Pindemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la miss en ccuvre de mesures do
prévention ;

VU Ie décret n°2004-374 do 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets,  'organisation cf &
PPaction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Piere Dartout, préfet de la région Aquitaine-
Limousin-Poitou-Charentes, préfet de Ia zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de Ia
Gironde (hors classe) ;

VU déoret n® 2005-134 du 15 février 2005 relatif & l'information des scquéreurs et des locataires de
bhnsimmobilimmlenﬁsquesnahnelsetbebmlogiquumjm;

VU la circulaire ministérielle du 27 juillet 2005 relative au 18le des services de 1"équipement dans
les domaines de la prévention des risques technologiques et naturels ;

VU le Dossier Départemental des Risques Majeurs de 1a Gironde, les communes exposées su tisque
incendie de forét ;
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VU l'amrété préfectoral du 19 sofit 2010 spprouvant 1’élaboration du Plan de Prévention du Risque
Incendie de Forét sur le territoire de la commune dc Saint Jean dTliac ;

VU I'anété préfectoral du 20 novembre 2012 fixant la liste des risques et documents & preadre en
compte pour |'Information des Acquéreurs et des Locataires (IAL) ;

VU 1’amété préfectoral du 13 novembre 2015 stipulant que la révision du Plan de Prévention du
Risque Incendie de Forét sur le temitoire de la commune de Saint Jean dTiac n’est pas soumise &
évaluation environnementale, en application de Particle R.122-18 du code de I’environnement ;

VU la note technique éu 29 juiliet 2015 relative & la prise en compte du risque incendie de fordt
dans les documents de prévention et d'aménagement du territoire ;

CONSIDERANRT que le territoire de la commune de Saint Jean d'lac est particuliérement sensible
& Iéclosion et & la propagation des incendies en raison d'un mantean végétal dominant, ainsi qu'aux
effets de Ia concentration et des mouvements saisonniers de populations,

CONSIDERANT les difficultés d’application des dispositions réglementaires du PPRIF
notamment en ce qui concerne la prise en compte des projets de développement de Ia commune et
de la gestion des interfaces habitat/forét,

CONSIDERANT la nécessité d’actualiser V'aléa feux de forét au regard de la tempéte de 2009 et
des feux de forét de juillet 2015 en tensnt compte notamment des nouvelles instructions
minigtérielles de 2015,

Sur proposition du Directeur Départemental des Tarritoires et de la Mer de 1a Gironde,

-ARRETE-

ARTICLF 1 : Prescription de Ia révision du PPRIF.

La révision d'un plan de prévention du risque incendie de forét (PPRIF) est prescrite sur le territoire
de 1z commune de SAINT JEAN DILLAC, particulitrement exposée aux départs et aux

i des incendies en forét susceptibles d'effecter les personnes, les biens et
Tenvironnement. L'étude portera sur le risque incendie de forét dans le massif des Landes .de
Gascogne et sur le territoire d'one seule commune : Saint Jean d'Tilac.

ARTICLE 2 : Service instructeur.

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Gironde est chargée de 1°instruction
du projet au sens de I'article R.562-2 du code de I’environnement.

ARTICLE 3 : Modalités d*association.

La Direction Départementale des Territoires et de Ia Mer de la Gironxle assurera la coordination
administrative du projet de révision du PPRIF de Sainf Jean dTllec.
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Un comité de pilotage est créé afin de constitucr Ie cadre au scin duquel sera condvite 1'association
des collectivités locales et des établissements publics de coopération intercommunale concernés au
sens do Particle 1.562-3 du code de I'enviromnement. 11 sera présidé par le Préfet on son
représentant.

Le comité de pilotage & pour vocation de présenter 1"éat d*avancernent des études & chagque étape
¢1é de 1a procédure. Il doit permettre 4 ses membres d°émettre lenrs observations et de formuler des
propositions d*orientation sur I'ensembls des éléments constitutifs du PPRIF. Le comits de pilotage
sera réuni & I"imitiative du service instructeur ou le cas échéant & la demands de ses membres,
Seront associés 4 1’élaboration de ce plan do prévention des risques, A travers ce comité de pilotage :
- le Maire de Saint Jean d'lac ou sop

- le Président do 1 Communauté de Communes Jalle Eau Bourde au son représeatant,

- 1e Service Dépertemental d'Incendie et de Secours,

- le Groupement d'Intérét Public Aménagement du Teritoire ¢t Gestion des Risques

- le Centre Régional de la Propriété Forcstiére,

- 1a Fédération girondine de Défense de 1a Forét Contre les Incendies,

- PAssocistion Syndicale Autoriste de la Défensc de la Forét Contre les Incendies de Saint Jean
d'Dlae,

- le Syndicat mixte du SCoT de I'aire méiropolitaine bordelaise.

Sont également membres de ce comité de pilotage et d*association, les représentants des services de
l’Emtanchmedel'ﬂnbmaﬁmdswﬂkmoqdelmmﬁﬂlesm&bm
détudes en charge de cette élaboration. Ce comité pourra s’adjoindre do la présence de toute
personne ou organisms estimé nécessaire & la révision du PPRIF.

Avant I'ouverture de I'enquéte publique, I'epsemble des personnes publiques associées sera
consulté sur le projet de PPRIF conformément eux l'article R.562-7 et R.562-8 du code de
Penvironnement, L’ensemble des observations sera recucilli par le servics instructenr et consigns on
annexé aux registres d’enquéte publique.

ARTICLE 4 : Modalités de concertation,

La concertation avec les autres personnes intéressées s"effectue pendant towte la durée d’éleboration
du projet. A e titre, les principaux documents produits aux phases clefs de 1a procédure et validés
par le comité de pilotage (mreté de proscription du PPRIF, cartes des aléas ef des enjenx, projet de
zonage du PPRIF, projet de réglement...) seront accessibles sur le site intemet de 1a Préfechure de la
Gironde & I'adresse suivante: v ww.gironds eouv fi/Politiques-pobligues/Environn proene-risques-natirelo-of

echmoloxiquey/Prevention-des-risgues. gilleurs, ces documents feront également Iobjet d*ume
présentation en réymions publiques d’informetion.

Quinze jours au moins avant la date de chaque réumion publique, le maire de ia commune concesaée
portera 2 la connaissance du public par voie daffichage la date, Tobjet et le lieu de cette réunion.

AT'issue de Ia réunion publique, les documents présentés seront disponibles sur le site internet de 1a
Préfecture & I’adresse mentionnée ci-dessus.

Une enquéte publique sera organisée sur le projet de PPRIF, conformément aux dispositions de
Pasticle R.562-8 du code de Penivironnement.
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ARTICLE 5 : Information Acquérenrs Locataires (IAL).

La fiche synthétique d'information sur les risques naturcls et technologiques majeuss annexée i
I'amétt du 20 novembre 2012 sur la commune de SAINT JEAN DILILAC est modifiée.

ARTICLE 6 : Mesures de publicité.

Coonformément d I’article R.562-2 du code de 'environnement, le préoent arréts sere notifi€é an
maire de Ia conmmune ainsi qu’sux présidents des collectivités territgrinles et des &tablissements
publice do coopémtion intercommunale compétents pour I'élaborstion des documents d*urbanisme
dont le territoire est inclus, en tout on pertie, dans le périmétre du projet de plan.

Le présent arrété sera, en outre, affiché pendant un mois dans 1s mairie de la commune et sux sidges
de ces étahlissements publics.

Mention de oct affichago sera insérée dans un joumal diffusé dans le département.

Le présent errété sora publié su recucil des actes administratifs de 1'Fint dans 1o dépertement.

ARTICLE 7 : Modalités de recours.

Le présent ammété pourra fiire I'objet d’un recours préalable soit auprés du Préfet du département de
hGimdgwitmhaniniﬂéndel’Envhmmdal’ﬂnugieﬂdehMumd’mm
contentieux apprés do tribunal sdministratif de Bordesux, dans les deux mois & compter do Ia plug
tardive des mesures de publicité prévues & I"article 6.

ARTICLE B ;: Exécution de Parrété.

Le Secrétaive Géuréral de Ia Préfecture, le Directeur Départemental des Tezritoires et de la Mer de la
Gironde, lo Maire de SAINT JEAN D'ILLAC, lo Président de la communsunté de commumes Jalic
Eau Bourde, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de ’exécution du présent ayrdts.
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PREAMBULE

En application des dispositions de la Loi du 2 février 1895, ls Plan de Prévention des Risques
(PPR) est un document réalisé par MEtat, qui réglements fulilisation des sols en fonction des
risques naturels auxqusls ils sont soumis. Cetie néglementation va de finterdiction de construire &
la possibilité de construire sous certaines conditions. !l a pour objet de rasssmbler la connalssance
des risques sur un temitoire danné, d'en déduire une délimitation des zones exposdes ot de définir
des conditione drurbanisme, de construction et de gestion des constructions futures et existantes
dans les zones A risque.

Il définit aussi des mesures de prévention, de protection et de seuvegarde. Cet outii permet
également da réduire la vulnérabilité des bisns existants.

Afin de permetire une lecture aisée du document, les &léments de langage spécifiques en relation
avec furbanisme ou la protection ot la lutle contra le feu da forét eont explicité en annexe 1 dans le

glossaire.
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1. PORTEE DU PPR , DISPOSITIONS GENERALES

1.1. CHAMP D'APPLICATION

1.1.1. DELIMITATION DU TERRITOIRE COUVERT PAR LE PPR

Le présent néglement s’applique au massif forestier girondin, et plus particulidrement aux parties
de teritoire de la communa de SAINT JEAN D'ILLAC délimitées par les couleurs rouge, orange ou
bleu dans ie plan de zonage. Les zones blanches ne sont pas soumises & ce réglement.

Son objectil est d'éviter aggravation des risques et autant que passible de réduire la vulnérabllité
des porsonnes et des bions exposés.
1.1.2, JUSTIFICATION DES RISQUES PRIS EN COMPTE

Le massif forestler girondin est soumis & un risque dincendies de foré!, dont Iintensitd et la
probabilité atteignent des niveaux pouvant compromettre la sécurité des biens et des personnes.

En outre ces communes sont inscrites au Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM) et
couvertes par un atias des zones & risque incendies de forét.

1.1.3. LES PRINCIPES DIRECTEURS

La cartographie des éléments historiques connus 2 ce jour, des aléas, ainsi que la connalssance
des enjeux et la défendabilité du termitoire concemné ont permis de délimiter les zones exposées au
risque incendiss de forét.

Le volet réglementaire de ce Plan de Prévention du Risque Incendies de Forét a pour objectf
d'édicter sur les zones, définies cl-aprés, des mesures visant & :

» limiter l'aggravation du risque incendie de forét par la maitrise de l'occupation des sals,
» réduire la vuinérabilith des personnes, des biens et des activités tant existants que futurs,
«» faclliter forganisation des secours et informer |a population sur le risque encouruy.

Cela se traduit par -

» Des mesures d'interdiction ou des prescriptions vis-3-vis des constructions, des ouvrages, des
aménagements ou des exploitati qui pourrai sy développer. Ces prescripions
concement aussi bien les conditions de réalisation que d'utilisation ou d'exploitation,

» Des mesures relatives & 'aménagement, l'utilisation ou l'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de I'approbation du plan
qui doivent 8tre prises par les propriétaires, exploitants ou utllisateurs.

¢ Des de prévention, de p ion et de sauvegarde & prendre par les collectivités et les
particuliers dans le cadre de leurs com 3

Le PPR traduit I'exposition aux risques de la commune dans I'état actuel et est susceptible
d'éire modifié a la suite de travaux de prévention de grande envergure ou d'évolution de I'aléa.
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Le PPRIF a pour abjectf une meifleurs protection des biens et des personnes, et uns limitation du
colt pour la collectivité de TNindemnisation systématique des doghts engendrés par les
phénomenes.

Il détermine les principes réglementaires et prescriplifs & mettre en ceuvre contre le risque feu de
fords, seul risque prévisible pris en compte dans ce document.

La naturo et les conditions d'exécution des principes réglementaires, et prescriptifs, ainei que les
mesures de prolection, prévention et sauvegarde, pris pour l'application du présent réglement sont
définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maltre d'ceuvre
concemés par les constructions, travaux et instalistions visés. Le mattre d'ouvrage a également
une obligation d'entretien des mesures exécutées.

1.1.4. ZONAGE ~ DEFINITION DES ZONES

Le zonage régiementaire repose d'une part sur Fapplication des directives du Ministdre chargé de
FEnvironnement, en matiére de maftriee de foccupation des sols en zones soumises & un risque
d'incendies de forét et, d'autre part, eur la prise en compte du contexte local.

Le territoire sur lequel s'applique le P.P.R. est divisé en 4 zones définies ci-aprés :

<« Zone de danger d’aléa fort inconstructible : cette zone correspond aux secteurs dans
lesquels 'aléa est fort et les enjeux non identifiés ou peu défendables ; dans cette zone
le développement de I'habliat et des activitss est donc exclu pour éviter leur mise en
danger future ; les incendies peuvent en effet y atteindre une grande ampleur st les
contraintes de luite s'avérer trés importantes ; de ce fait le principe de l'inconstructibilité
y est [a rdgle générale ; cette zone est identifiée dans le plan de prévention par la
couleur rouge,

¢ Zone de danger d'alés moyen: Le niveau de l'aléa reste important etou la
défendabifité est insuffisante.
Le risque peut 8tre réduit par des parades réalisées de manlére collective ou
individuelle.
Une certaine conetructibilité est admise sous réserve du respect de cerlaines
prescriptions.
Cetie zone est identifiée dans le plan par la coulsur orange.

¢ Zone de danger d'sléa falble ou d’aléa moyen avec une bonne défendabliité : les
niveaux d'aléa sont acceptables ; ils somt cependant réels de sorte que des incendies
peuvent directernent menacer les personnes et les bisns déja implantés ; ceux-ci, les
extensions éventuelles ainsi que toute nouvelle implantation gont donc subordonnés 3
des preacriptions particulidres visant 4 en améliorer la niveau de protection ; cetie 2one
qui est tout naturellement appelée & se développer et A se densifier, est identfiée par la
couleur bleue.

< Zone libre de toute prescription particuliére au tifre du présent pian de prévention ; en
effet il n'a pas 816 répertorié dane cetie zone un niveau d'aléa représentant une menace
particulidre sur des secteurs déja fortement urbanisés et protégés ou @& vocation
agricole ; celte zone se situe donc hors du champ d'application du plan de prévention ;
elle n'est danc pas identifide par une coulsur particulidre et reste en blanc.
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1.2. EFFETS DU PPR

121,  LEPPRAPPROUVE EST UNE SERVITUDE DUTILITE PUBLIQUE

Conformément aux dispositions de I'article R.126-1 du Code de I'Urbanisme, I8 PPR doit, 81re
annex$ aux documents d'urbanisme (PLU,ZAC).

L.e Préfet demande au Maire d'annexer au document d'urbanisme la nouvelle servitude. Si cette
formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mols a compter de sa demande, le Préfel y
procéde d'office.

L'annexion du PPR au document d'urbanisme s'effectue par une mise A jour : la liste et te plan des
seivitudes d'utilité publique sont modifiés. Un amétd du Maire constale qu'il a été pracéds a la mise
& jour du plan.

il y a lisu de noter que Ie PPR n'efface pas les autres servitudes.

Les documents durbanisme en cours de révision doivent étre mis en cohérence avec cette
nouvelle servitude. Le rapport do présentation doit justifier que les dispositions du document
d'urbanisme respectent cette nouvelle servitude.

Toute autorité administrative qui délivre une autorisation doit tenir compte des régles
définies par le PPR.

1.22.  LEPPREST OPPOSABLE AUX TIERS

It e'applique directement lors de linstruction des certificats d'urbanisme et demandes d'autarisation
d'occupation ou dutllisation du sol : permis de consiruire, dédlarations préalables et permis
d'aménager.

Les régles du PPR, s'imposent au maitre d'ouvrage qui s’engage notamment  respecter les
prescriptions {ors du dépdt de la demande d’autorisation d'accupation ou d'utilisation du
sol.

Les rdgles du PPR s'imposent également aux biens et activités existants.
Le non-respect des prescriptions du PPR est puni des peines prévues 2 Iarticle L.480-4 du
code de 'urbanisme.

13.  RAPPEL DES AUTRES REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR

1.31.  LEPPR S'APPLIQUE SANS PREJUDICE DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
EN VIGUEUR

En cas de différences entra les régles d'une quelconque Iégislation (PLU, ZAC, plan de
sauvegarde, réglement départemental de protection de la forél...) et celles du PPR, Ia plus
contraignante des deux s’appliquent.

IV arrive que les régles d'un document d'urbanisme saient plus contraignantes que cellss du PPR.

En effel, la zone soumise & I'aléa incendie de for8t peut aussi éire un espace & préserver de toute
caonstruction, en raison de la qualité de ses paysages, de {intérét de ses milieux naturels, de
nuisances particufidres (odeurs, bruit), ou parce que d'autres senvitudes dutilité publique
inferdisent ia construction.
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132 LES CONSEQUENCES EN MATIERE D'ASSURANCE

Lorequun plan de prévention des risques existe, le Code des assurances précise que l'obfigation
de garantie est maintenue pour les "biens et activités existant antérieurement & la publication de ce
plan®, sauf pour ceux dont la mise en conformité avec des mesures rendues obfipatoires par ce
plan n'a pas été effactuge par le propriétaire, l'exploitant ou Futilisateur.

Par alliewrs, lss assumeurs ne sont pas tenus d'assurer les biens immabiliers construits et les
activités exercées en violation des rigies du PPR en vigueur lors de lsur mise en place.
Celte possibiiité offerts aux assureurs est encadrée par ls Code des assurances et ne peut
intervenir qu'a la dete normale de renouvellement d'un contrat ol la signature dun nouveau
contrat. En cas de différend avec Fassureur, assuré peut recourir & fintervention du bureau central
de tarification (BCT), compétent en matiére de catastrophes naturefles.

2. REGLEMENTATION DES PROJETS

A

21.  DISPQSITIONS APPLICABLES EN ZONES ROUGE

Zone de danger d’aléa fort Inconstructible : cette zone comespond aux secteurs dans lesquels
l'aléa est fort et les enjeux non identifiés ou peu défendables ; dans celte zone le développement
de Fhabitat et des activités est donc exclu pour éviter leur mise en danger futire ; les incendies
peuvent en effet y sfieindre une grande ampleur et les contreintes de lutte s'avérer trés
importantes ; de ce fait le principe de linconstructibilité y est la rbgle générale ; cetie zone est
identifide dans le pian de prévention par la couleur rouge.

2.1.1. LES PROJETS NOUVEAUX
FARRY CONDITIONS DE REALISATIONS

2.1.5L1.).  REGLES D'URBANISME
Interdictions :
Tous travaux, ouvrages, aménagements ou consiructions de qusique nature quils soient, &
f'exception de ceux mentionnés au 2.1.1.1.1 B.
Autorisés avec prescriptions
Les occupations ou utifisations du sol énumérées cl-dessous sont autorisées sous réserve

de l'dtre également par los documents d'urbanisme en vigueur sur la commune concemdée.
Celles-cl devront en outre respecter les prescriptions définies au chapitre 2.1.1.1.2

» Aménagements, travaux ¢t ouvragee destinds & protéger la forét ou les constructions
implantées antérieurement & lapprobation du présent plan :

» Locaux techniques permettant d'assurer la gestion des équipements de prévention et de lutte
contre las risques d'incendle de foréts ;

» Les travaux et équipements de défense des foréts contre incendie,

7 Les travaux et équipaments nécessaires A l'organisation des moyens de lutie contre
{incendie,

> Les travaux d'infrastructure de nature 4 améliorer I'accessibilité des secours (améiioration du
réseau, résorption des culs de sacs...)

> Locaux nbcessaires & Mexploitation existante agricole ou forestiére except® les batiments
destinés & 'habitat temporaire ou permanent, et & condition :

~  de les positionner & plus de 10m d'un espace boisé,

~ los bétiments abritant des animaux ne pourront &re construit qu'a proximitd d'una
habitation déja existante
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v

Les équipements publics sans occupation d’hébergement permanente ou temporaire, a
condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets,

> Les pistes cyclables 4 condition que :
— l'emprise de l'ouvrage ait une largeur minimale de 4 m

- Qu'un accés & la fordt permettant le passage des véhicules de lutte contre lincendie
de 28 tonnes soit mis en place tous les 500 m

» Les Infrastructures touristiques sans occupation permanente : parking aménagé sous couvert
forestier, aires de pique-nigue sous couvert forestier, sous réserves :

-~ d'une desserte par un point d'eau nomalisé,

~ de mettre en place une piste d'évacuation et de Défense de la ForSt Contre Iincendie
(DFCI) , distincte de la voie publique et non accessible au public. Cette piste
permetira un accés par tous temps des services d'incendie et de secours (véhicules
de lutte de 26 tonnes). Elle aura une largeur minimale de § m hors fossés.

» Les dessertes publiques & condition de ne pas aggraver les risques et lsurs effets :
—  Lignss téléphoniques
— Lignes électriques :

» tensions inférieunss & 63 KV : sous réserve de passage en soutemain ou en
conducteurs isolés.

» hautes tensions ( > 83 KV)

Voies publiques et privies ouveries & la circulation publique autres gue les pistes
cyclables, & condition de conserver une bande débroussaillés de 20 m de part et
d'autre .
- Voies ferréss & condition que des prescriptions de prévention figurent dans le cahier
des charges : pare-feu latéraux,

~ Réseaux de transpart ou de distribution dont les canalisations sont enterrées.

» Les desseries privées lices & I'exploitation agricole ou forestiére (non ouvert & la circulation
publique)

» Les parcs de production d'électricité altemative

A. Interdictions

Toute réalisation ne respectant pas les prescriptions spécifiées au 2.1.1.1.28
B. Autorisés avec prescriptions

» Sous réserve des dispositions contenues dans les documents d'urbanisme et de fout autre
réglementation en vigueur dans les communes concemeées, ies constructions nouvelles listées
au 2.1.1.1.1 B doivent respecter les prescriptions concemant la résistance au feu des
malériaux utilisés, précisés en annexe 2 et 3. A cette fin les pemmis de construire devront
contenir une attestation de l'architects ou de I'expert agréé qui certifie que le projet prend en
compte I'étude réalisée en vu du respect des prescriptions du PPR.

» Les nouvelles réserves d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés devront impérativement &tre
enfouies. Les conduites d'alimentation depuis ces citernes jusqu'aux constructions seront
également enfouies 2 une profondeur réglementaire ; aucun passage & lair libre ne sera
maintenu.

» Les haies, cldlures ou constructions ne seront pas réalisées A partir de végétaux secs d'un
diamétre inférieur & 10 mm, de type « brande » (bruysre arbustive) ou genst.
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2142, CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION
2.1.1.2.1.  DEBROUSSAILLEMENT

e Aux abords des consiructions, chantiers, travaux et Instaliations de touts nature, définis au
sons de l'article L322-3 du Code Forestier, la distance de débroussailiement obligatoire est
portée & 100 m

e Une bande périméirale do 100 m de large sera maintenue débroussaillée autour des
installations d'accuell touristique; celte largeur s'apprécie & partir de la limite de chaque
terrain,. Les acods a ce type d'insialiation sont aussi soumis 4 la méme obligation sur une
profondeur de 10 m de part et d’autre de la vole.

®  Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d'autre de la voie &
partir du bord extérieur du revitement sera maintenue débroussaiiiée.

¢ Débroussaiilement le long des voles communales ouvertes & la circulation publique

Le débroussaillement ie long des voies ouveries & la circulation publique est rendu obligatoire par
{'article L.322-7 du code forestier :

Le Réglement Départemental de Protection de la Forét contre les Incendies a identifié des voies
communales ouvertes 3 la circulation publique soumises & une obligation de débroussailement sur
une profondeur de 20 métres.

2.1.1.2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOITATION

» Les espaces boisés seront entretenus de telle sorte que les premiers feuillages soient
maintenus a une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions.

» Le stockage des réserves de bois se fera 4 plus de 10 m de tout point des constnictions ou a
défaut, sur la limite de propriété la plus éloignéde du batiment

2.1.2. LES PROJETS SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

2421, CONDITIONS DE REALISATION
2.1.2.1.).  REGLES D'URBANISME
A.  interdictions

Tous travaux autres que ceux mentionnés av 2.1.2.1.1B
B. Autorisés avec prescriptions

» Travaux d'aménagement et réhabilitetion sans changement de destination, des batiments
implantés antérieurement & I'approbation du présent plan, & condition de ne pas aggraver les
risques, et de n"augmenter ni le nombre de logement exposées au risque ni femprise au sol.

» Réparation ou reconstruction de batiments endommagés ou détruits par un sinistre, &
condition de ne pae aggraver les risques, de ne pas augmenter le nombre de logements ni
Temprise au so! et dans la [imite de la Surface Hors CEuvre Net (SHON}) Initiate.

» Les extensions limitées, cette mesure ne s'appliquant qu'une fois aux conditions suivantes :

- pour les bitiments & usage d'habitation, extension de surface maximum de SHON de
20 m? par unité fonciére, & condition d'en limiter la vutnérabliité,

—~ pour les activiiés économiques, cette extension pourra étre dune augmentation
maximale de 20 % de la SHON, & condition d'en iimiter Ia vuinérabilite.
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» Changement de destination, dans le volume actuel. d'un batiment implanté antérieurement &
I'spprobation du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques, ne pas augmenter
'emprise au <o), et de ne pas créer de logement nouveaux ;

» Réparation ou reconstruction des annexes des bitiments d'habitation implantés
antérieurement & (‘approbation du présent plan (garage, abri de jardin, piscine, bassin), &
condition de ne pas aggraver les risques et qu'elles ne fassent pas I'objet d’'une occupation
d'hébergement permansente ou ternporeire ;

2.1.2.1.2. REGLES DE CONSTRUCTION
A. interdictions

Toute réalisation ne respectant pas les prescriptions spécifises au 2.1.2.1.2B
B. Autorisés avec prescriptions

» Sous réserve des dispositions contenues dans les documents d'urbanisme et de toute autre
réglementation en vigueur dans les communes concemnées, les constructions et travaux listés
au 2.1.2.1.1 doivent respecter les prescriptions concernant ia résistance au feu des matériaux
utilisds, précisés en annexe 2 et 3.

» Les nouvelles réserves d'hydrocarbures liquides ou liqusfits devront impérativement &tre
enfoules. Les conduites d'alimentation depuis ces citemnes jusqu'aux constructions seront
également enfouies & une profondeur réglementaire ; aucun passage & I'air libre ne sera
maintenu.

» Les haies, clbtures ou constructions ne seront pas réalisées a partir de végétaux secs d'un
diamatre inférieur & 10 mm, de type « brande » (bruyére arbustive) ou genét.

23.22, CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION
2.1.22.1. DEBROUSSAILLEMENT

® Aux abords des constructions, chantiers, travalx et installations de toute nature, définis au
sens de l'article L322-3 du Code Forestier, Ia distance de débroussailement obligatoire est
portée 2 100 m

e Une bande périméirale de 100 m de large sera maintenue débroussailiée autour des
installations d'accueil touristique tels que les terrains de camping, de caravanage, lss parcs
résidentiels de loisir, d'habitations légéres de loisirs, les camps et centres de vacances, de
villages et gites, de résidences de tourisms organisées en unités pavillonnaires ; cette
larpeur s’apprécie & partir de !a limite de chaque terain,. Les accés 3 ce type dinstallation
sont aussi soumis & la méme obligation sur une profondeur de 10 m de part et d'autre de la
voie.

®  Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d’autre de la voie &
partir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillée.

®  Débroussaillement le long des voies communales ouvertes a ia circulation publique

Le débroussaillement le long des voies ouvertes & la circulation publique est rendu obligatoire par
larticle L.322-7 du code forestier :

Le Réglement Départemental de Protection de la Forét contre les Incendies a identifié des voies
communales ouvertes & la circulation publique soumises a une abligation ds débroussaillement sur
une profondeur de 20 métres.

2.1.2.2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOITATION

» Les espaces boisés seront entretenus de tefle sorte que les premiers feuillages solent
maintanus & une distance horlzontale minimale de 10 m de lout point des constructions

» Le stockage des réserves de bois se fera & plus de 10 m de tout point des constructions ou 3
défaut, sur la limite de propriété la plue 6loignée du batiment
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2.2. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANGE

Le
Le

niveau de 'aléa reste important et /ou la défendabilité est insuffisante.
risque peut &tre réduit par des parades réalisées de manidre coflective ou individuelle.

Une certaine constructibling est admisa sous réserve du respect de certaines prescriptions.
Cette zone est identifiée dans le pian par la couleur orange.

Compteenu du niveau de risque Ia constructibllité y est restreints et conditionnée par le
respact de prescriptions destinées & minimiser la vuinérabllité des psrsonnes st des blens.

2.21. LESPROJETS NOUVEAUX

2214, CONDITIONS DE REALISATION
22.1.1.1,  REGLES D'URBANISME
A Interdiction

Tous les travaux, ouvrages, aménagements ou construction autree que ceux mentionnés au 2.2.1.1.1B
B. Autorisé avec prescriptions

» Les projets autorisés en zone rouge

» Les projets s'inscrivant dans les démarches suivantes :

- Les opérations d'urbanisme groupé d’habitat ou d'activité (ZAC, permis d'aménager...) sous
réserve que l'opération totale présente une euperficie d’au moing 1 heclare et une densité
minimale de 5 logements ou lots & I'hectare et qu'un accés aux zones naiurelles & pertir des
voiries intames soit conservé tous les 200 m evac au moins un accas normalisé par opération
groupée.

Pour les opérations groupéss, sur la totalité du périmétre de i'opération au contact de ces
espaces naturels non agricoles (foréts, bois, landes, friches), est rendu obligatoire la création
d'une piste périphérique permettant un accés par fous temps des services d'incendie et de
secours (vahicules de lutte de 26 tonnes). Gette piste aura une largeur minimale de 5 m hors
fossés. Un accas normalisé  la fort sera aménagé tous les 200 m.

Les issues de la piste d’accas doivent éire raccordées aux voiries ouvertss 4 la circulation ou
sux pistes do DFCI existantes. Cette piste ne doit pas présenter de « cul-de-sac ».

L'entretion de a piste devra atre assuré par une structure pérenne sous mallrise d'ouvrage
publique ou privée (essociation de propriétaires...)

Celte piste pourra faire partie de la zone non aedificandi, ou bien &tre réalisés sur la parcelle
adjacents avec I'eccord écrit du propriétaire.

Ces aménagements sont obligatoires tant que I'opération ast au contact d' espaces natuvels
non agricoles (forsis, bois, landes, friches). Si un nouveau projet vient sinstaller & ia place des
espaces nalurels, la zone non sedificandi et la piste pénmétrale initisles peuvent éfre
réaménagées, of dventueliement céddes au nouvesy projet.

Les opérations d'urbanisme non groupé (tous les cas non visés & P'alinéa précédent) qui
contribuent & la diminution du niveau de sisque global sur les enjeux existants tels que
I'amélioration de la forme urbaine (résorption de “dents creuses”) et la densification de
I'hebitat. Ces opérations devront étre en continuité avec les zones actuellement urbanisées et
conserver un accés normalisé aux zones naturelles tous les 200 m & partir des voirles, 51l
n'existe pas de piste périphérique telle que définie dans les projets groupés,
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~ En application de l'article L322-4-1 et R322-6-4 du Code Forestier, toute opération nouvelle
d'aménagement comporte obligatoirement dans son périmélre une bande de terain
inconstructible de 50 m, & maintenir en état débroussaillé, isolant les constructions des temrains
en nature de bois, foréts, landes, maquis, garrigue, plantation ou reboisement.

* Les équipements publics de lutte contre incendie seront réalisés par la puissance publique
ou par 'aménageur avec lequsl une convention de rétrocession sera conclue pour garantir la
gestion ultérioure de ces équipements. Ces travaux devront &fre vérifids et leur efficacité
validée par un organisme agrée.

Néant

2242, CONDITIONS D'EXPLOITATION EY D'UTILISATION

o Les obligations lsgales découlent du Code Forestier et du Riglement Départemental de Protection de fa Forét
contre les Incendies(amiét® préfectoral en vigueur). (volr annexe 4)

®  Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d’autre de la voie a
pariir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillée.

2.2.).2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOTATION

» Les espaces boisés seront entretenus de telle sorte que les premiers feuillages solent
maintenus & une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions. .

» Le stockage des réserves de bols se fera a plus de 10 m de tout point des constructions ou 3
défaut, sur la limite de propriété la plus éloignée du b&timent

2.2.2. LES PROJETS SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

2224, CONDITIONS DE REALISATION
Néant
2222 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION

+ Les obligations lbgales découlent du Code Forestler et du Riglemsnt Départemental de Protection de la Fordt
contre los Incendios(arnété préfectoral en vigueur). (voir annexe 4)

& Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d’autre de la voie &
partir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillés.

» Les espaces boisés seront entretenus de felle sorte que les premiers feuillages soient
maintenus 4 une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions

» Le stockage des réserves de bols se fera & plus de 10 m de tout point des constructions ou &
défaut, sur la limite de propriété la plus &loignée du batiment
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23.  DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

Cette zone comespond aux secleurs ol les niveaux d'aléa sont acceptables parce que faibles, ou
moyens avec une bonne défendabilité ; iis sont cependant réels de sorts que des incendies
peuvent directement menacer les personnes et les blens déja implantés ; ceux-ci, les extensions
éventuelles ainsi que toute nouvelle implantation sont donc subordonnés & des prescriptions
particukéres visant & en améliorer le niveau de protection ; cette zone est identifiée par la couleur
bleue.

23.1. LES PROJETS NOUVEAUX
2311, CONDITIONS DE REAUSATION

23.1.1.1. REGLES D'URBANISME
A. Interdictions
Tout projet ne respeciant pes les prescriptions du 2.3.1.1.1.8
B. Prescriptions

—  En application de I'erticle L322-4-1 et R322-6-4 du Code Forestier, toute opération
nouvelle d'aménagement comporte obligatoirement dans son périmétre une bande de
ferrain inconstructible de 50 m, & maintenir en état débroussaillé, isolant les
constructions des terrains en nature de bals, fordts, bois, landes, mequis, gamigue,
piantation ou reboisement.

Cet aménagement est obligaloire lant que l'opbration est au conlact d' espaces naturels non
agricoles {foréts, bois, landes, friches). Si un nouvesau projet vieni s'mstalfer & la place des espaces
naturels, s zone non aediicandi peut 8lre réaménagéde, et éventucliement cédée au nouveau
projet
23.1.1.2.  REGLE DE CONSTRUCTIBILITE
Néant
2342 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION

 Les obligations ligales découlent du Code Forestior ot du Réglement Départmental de Protection de ia Fordt
contre les Incendies{armith préfectorsl en vigueur). (voir annexe 4)

23.2. LES PROJETS SURLES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS
2321, CONDITIONS DE REALISATION

Néant
2322 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET DUTILISATION

»Les obligations ligales découlent du Code Forestier o du Rigiamant Départementsl de Protection de la Forét
contre les incendies{arrith prifectoral en vigueur). (Voir annexe &)
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3. MESURES DE PROTECTION, DE PREVENTION ET DE SAUVEGARDE

341.  MESURES DE PREVENTION

Liinformation préventive doit consister & renseigner les populations sur ies risques majeur auxquels
elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de travall et de vacances.

Cette information devra étre rédigée en langue frangaise mais égelement en anglais, aliemand et
espagnol afin d'informer les différentes populations touristiques du risque encouru.

Conformément & la loi du 30 juillet 2003, il appartient & la municipalité d'informer la population au
moins une fois tous les deux ans, par des réunions publiques communales ou tout autre moyen
approprié, sur :

. les caractéristiques du ou des risques naturels connus dans la commune,

les mesures de prévention et de sauvegarde possibles,

les dispositions du pian,

les modalités d'alerte,

Tlorganisation des secours,

los mesures prises par la commune pour gérer le risque,

les garanties prévues & 'article L. 125-1 du code des assurances.

e~mpoogp

De plus, il convient de saisir toute occasion de conserver la mémoire du risque comme Ia
malénalisation de départ de feux.

Linformation de la poputation fera Fobjet d'un affichage dans les locaux recevant du public,
mentionnant la nature du risque, les modalités d"alerte et Ja conduite & tenir.

Les communes informeront les propriétaires des obligations nouvelles résultant de Fapplication du
PPR (LOI n® 2003-698 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et
naturels et & la réparation des dommages ) en particulier sur le débroussailloment et les ragles de
construction.

Les propriétaires devront aussi Informer, par lintermédiaire du bail, leurs locataires de ces
obligations, conformément dispositions prévu dans le cadre de linformation acquéreur focatalre {art
L 125-5 du code de l'environnement, droit a l'information pour Macheteur ou le locataire de tout bien
immobilier, bati ou non bati, portant sur les risques majeurs auxquels ce bien est exposé),

32.  MESURES DE PROTECTION
3.2.1. ELABORATION DE CAHIERS DE PRESCRIPTIONS DE SECURITE « INCENDIE »

Est rendue obligatoire ['élaboration d'un cahier de prescriptions de sécurité incendie et d'évacuation
dans les campings-caravanings, aires naturelles, terrains de sport et autres ERP du premier groupe
abligeant notamment :

A afficher le risque,

A informer les occupants sur la canduite @ tenir,

A matire en place un plan d'évacuation des personnes et des blens moblies,
A prendre les dispositions pour alerter, signaler et guider

» Les gestionnaires des lerrains de camping et de stationnement de caravanes recensés
comme étant dans une zone soumise & un risque naturel doivent établir un cahier des
prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation. La sous-commission spécialisée est
chargée de s’assurer de I'application des mesures prescrites dans ce cahier, notamment le

Y Y ¥
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maintien de l'intérieur de létablissement en état de débroussailement permanent et &
Tintérieur ou & F'extérieur de la cibture, sous leur maltrize fonciére, la présence d'une bande
périmétrale A sable blanc de 5 matres de largeur, pour psrmettre le passage des engins
d'incendle et de secours.

» Les gestionnaires des eires naturelies et des Parcs Résidentiels de loisics ou des sires
d'accueil des gens du voyage doivent établir un cahier des prescriptions d'information, d’alerte
et d'évacuation qui stipulera notamment le maintien de I'intérieur de I'établissement en état de
débrouasaillement pammanent et & lintérieur ou & Fextérieur de la cibture, sous leur maltrise
foncidre, la présence d'une bande périmétrale & seble blanc de 5 métres de largeur, pour
permeitre le passage des engins dincendie et de secours.

3.22. CLOTURES
Les propriétés closes devront ménager des points de passage, busés st nécessaire, pouvant éire
enfoncés alsément par fes véhicules de lutte contre lincendie Ces dispositifs devront étre distants
les uns des autres de cinq cent métres, ils devront &tre signakés de fagon assez lisible pour étre
gisément repérables par les sarvices de secours. Les portails seront farmés par un systéme de
chalnes et cadenas & Fexclusion de tout autre dispositif

33.  MESURES DE SAUVEGARDE

Un plan communal de sauvegarde devra Biro établl par la municipalité qui pourra soliiciter le
Services d'incendie et de Secours et les Services de 'Etal. I précisera notamment :

» les modalités d'information et d'alerte de la population,

» le protocole de secours et d'évacuation des établissements sensibles (cliniques, maisons de
refraite, établissements scolalres...),

» un plan de circulation et de dévistions provisoires ainsi que d'évacuation des rues.

Ce plan devra tre établi dans les 2 ans & compler de I'approbation du plan de prévention, sauf
obligation antérieure. !l devra intdgrer tous les risques existant sur la commune.

4, MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

MESURES OBLIGATOIRES DANS UN DELA! DE 5 ANS A COMPTER DE L’APPROBATION DU PPR, POUVANT BENEFICIER
DU FOND DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS MAJEURS (FPRNM) POUR LES PARTICULIERS

43, MESURES INCOMBANT AUX PROPRIETAIRES EXPLOITANTS OU UTILISATEURS DE

CITERNES OU RESERVES AERIENNES D’HYDROCARBURES LIQUIDES OU LIQUEFIES, ans LA
UBHITE DE 1 % DE LA VALEUR VENALE DY BIEN EXISTANT

Les propriétaires, exploitants ou utisateurs de citernes ou réserves aériennes d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés procéderont & la suppression ou & Fenfouissement de celles-ci ou devront les
ceinturer partiellement par un mur de protection en magonnefie pleine (ou tout autre éiément
incombustible présentant une résistance mécanique équivalents) construit entre la forét et la
réserve. Une ouverlure corresponcant au minimum & un quart du finéaire de ce mur sera maintenue
conformément & la réglementation.

Ce mur de 0,1 métre d'épaisseur au moins dépassera au minimum de 0,5 métre les orifices des
soupapes de sécurité.

Le périmétre situé autour des ouvrages devra 8tre exempt de tout matdriaux ou végétaux
combustibles sur une distance de 10 matres mesurde a partir du mur de protection.
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Ces travaux sont 2 la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs et doivent &tre réalisés

dans les meilleurs délais 4 compter de la date d'approbation du présent P.P.R., et sans excéder les
¢ing ans prévus & l'article 5 du décret n'95-1089 d u § octobre 1995

4.2. MESURES INCOMBANT A LA COMMUNE

42.1, POINTS D'EAU NORMALISES

La mise en place de points d'eau nomalisés est rendue obligatoire de fagon & ce que le territoire
communat concernd soit desservi par une défense incendie adaptée, définie en accord avec les
services de secours.

4.2.2. MESURES CONCERNANT LA VOIREE

Dans les zones urbanisées, la voirie en bordure d'espaces nalurels devra disposer d'accés
normalisés aux espaces naturels au minimum tous les 200 m

La commune prendra touts disposition de nature & améliorer I'accés et le passage des secours ainsi
que 'éventuelie évacuation simultanée des personnes menacées.

Ains! la résorption ou l'aménagement des culs de sac existants sera sysiématiquement recherchée.
{longueur de la voirie supérieure & 60 m et non équipé en bout d’une aire ou d'un T de retoumement
réglementaire définls dans le echéma en annexe 5).

§. RECOMMANDATIONS

Indépendamment des prescriptions définles dans le réglement du P.P.R. et opposables 2 tout type
d'occupation ou d'utilisation du sol, des mesures, dont la mise en application aurait pour effet de
limiter les dommages aux biens et aux personnes, sant recommandées tant pour l'existant que pour
les constructions futures. Elles visent d'une part A réduire la vuinérabliité a égard des feux de foréts
at amdliorer 1a défendabilité, et d'autre part, a faciliter l'organisation des secours.

Elles se présentent comme suit :

5.4.  AFIN DE REDUIRE LA VULNERABRITE

\4

Placer les réserves de combustiblea solides et les tas de bois & plus de 10 m des b&timents.
Utiliser des matériaux dont la résistance au feu a &i& prouvée

Elargir les voies privées desservant les bitiments pour permettre en tout point le croisement de
2 véhicules sans ralentissement ni mancauvre.

Equiper les habitations disposant d'une réserve d'eau (piscine, bassin, réservoir) d'une
motopompe actionnée par un moteur thermique et équipé d'un tuyau d'arasage.

» Curer régulidrement les gouttidres des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour prévenir les
risques de mise & feu des toitures.

» Elaguer et talller en permanence les arbres de telle sorte que les premiers fevillages soient
maintenus & une distance minimale de 3 métres de tout point des constructions.

> Installer les barbecues fixes au cenfre d'aires planes et incombustibles d'au moins 4 m?,
disposant & proximité d'un moyen d’extinction et dépourvues de végétation.
» Limiter l'implantation, naturelle ou artificielle, d'espéces fortement combustibles ;
- Strate herbacée : plante de type éricacées (bruyére, callune....), fougére, molinie
—  Strate arbustive : plantes de type Brande, Gen#t,
— Strate arborée : résineux d'une manigre générale, chéne vert, mimosa,...
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Dans tous les cas, veiller & ce que les espdces les plus combustibles, i elles sont présentes, ne
présentent pas de confinuité verticale ou horizontale, tant en direction des bitiments que des fonds
voisins, en particulier boisés d'essences fortement combustibles (pin maritime).

« Lg liste des espéces est donnée & titre indicatif, cefles-ci élant considérées comme représeniatives
des espéces les pliss couremment ulisdes. Elle n'est pes exhaustive et B st de fa responsabiiité du
propriétaire de se renseigner auprés d'un professionngl ou d'un spéciafiste quand aux criléres de
combustibitié des espéces qu'il envisege dintroduire »

52,  AFIN D’AMELIORER LA DEFENDABILITE

Dans les zones orange et rouge i est recommandé laménagement de voies de ceinture
périphériques entre Fhabitat et Ies espaces naturels, préssntant une piste d'une largeur minimale de
5 m, hors fossés.

La pénétration des secours devra &tre facliitée pour accéder & ces voles et accéder aux espaces
naturels. Les aménagements devront 8tre réalisés en concertation avec I' ASA de DFCI afin de
maintenir un ensambla cohérent.

6. LE CARACTERE REVISABLE DUP.P.R.

Le document « Pian de Prévention du Risque d'incendie de Foréit » est fondé sur la connaissance
actuelle de laléa incendie do forét et des enjeux d'urbanisme.

Aussi, si au moing un de ces éléments devait évoluer de telle maniére que Péconomie générale du
PPRIF soit modifide, ce demier devra &tre révish suivant la méme procédure que celle qui a présidé
2 son élaboration.

Ce sera notamment lo cas 8i :
- des évolutions significatives sont apportées & la défense contre les incendies de forlt ;

- une riduction importante de f'aléa est avérde.

7. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A CERTAINES ZONES DE LA COMMUNE

7.4, CASDES DISPOSITIFS "ACCUEIL DU PUBLIC"

1l est précisd que les infrastructures touristiques sans occupation permanente mentionnées & l'article
2.1.1.1.1 Nlinéa B peuvent comprendre, saus réserve du respect des régles de construction appticables &
le zone, des équipements lourds Fés & I'organisation de 'accueil sur altes fréquentés notamment

- Treveux dinfrastructure kés & {'organisation de Faccusll, notamment vokie, akes de
atationnement, chaminements attematifs (piétons, cyclable, équestre...), aires d'accuell, sentiers &
thdme, signalétiqua...

- Equipemenis et batiments permettart 'eccusil sans occupation permanente (notamment points ou
bétiments d'information, sires de pigue nique, aires de jeux, alres de sport...).

- Infrastructures, équipement et batiments nécessaires au respeci de la réglementation sanitaire
(notemment points d'eau, saniiaires, aires de siockage des conteneurs de déchets...),

- Inf équip ts et batiments permeftant d'assuwrer la séourité du public et la
surveiifance des plages {notamment postes de secowrs, pistes de secours, hélisurfaces, cabines
8léphoniques, bomes d'appel...),
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- Equipements spécifiques permettant I'améfioration de I'acceesibilité des perscrnes handicapés,
- Equipements et bitiments commerclaux démontables permettart la prestation de services de
proximités liés & l'accueil (notamment restauration, prestation de service, locaux techniques...)
7.2, AIRE D'ACCUEL. DES GENS DU VOYAGE
Il est précisé que les infi mentionnées & Farticle 2.1.1.1.1 Alinéa B peuvant comprendre, sous

réserve du respect des régles de construction appficables a la zone, des équipements lourds liss 2
Poccupation temporaire dune aire de grand passage voud 4 V'accueil des gens du voyage.

Cette zane d'accuell devra 8tre équipée d’'une vole de secours non ouverte a la circulation indépendante
de [a voirie permettant 'accds au site disposant de deux issues.
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ANNEXES
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ANNEXE 1 - Glossaire

ASA DFCI

Aléa :

Cartographie :

Catastrophe naturalle :

Centre urbain :

Combustion

Combustibilité

Classlfication das
matériaux

Association Syndicale Autorisée de Défense des Foréts Contre I'Incendie :
établissement public régi par a loi de 1866 complétés par la circulaire du 1*
juiliel 2004 (décret 2008-504 du 3 mai 2006) qui concaure aux actions de
prévention des Incendies de foréts et & 'aménagement du territoire.

Phénoméne naturel d’occurrence et d'intensité donné. L'aléa doit ainsi 8tre
hiérarchisé et carlographié en plusieurs niveaux, en croisant Fintensité des
phénomenes avec leur probabilité d'accurrence,

Zone faisant le lien entre la routs et ia forét et devant permetire le passage
des véhicules incendie. Cet accés devra étre constitué d'une bande de
roulement de 4m de large et des accotements de part et d’autre de 1 m de
large. Un ponceau de 7 m! équipe d'une buse amée sera mis en place si
nécessalre en cae de fossé.

Masse totale de matiére vivante, en général exprimée en poids de matidre
séche par unité de surface

Opération qui consiste 4 transcrire sous la forme d'une carte une information.
Celte opédration permet donc de représenter Ia répartition spafiale d’un
phénomeéne, ou d'une variable, ou drattacher une information & un lieu donné.

Phénoméne naturel ou conjonction de phénomaénes naturels, dont les effets
sont particulidrement dommageables.

Zone qui se caractérise notamment par son histoire, une occupation du sal
importante, une continuité du béti et une mixité des usages.

Réaction chimique de combinaison rapide de I'oxygéne avec une substance
combustible. Ce processus s’accompagne d'une émission d'énergle.

Maniére dont briie le végétal une fois qu'il est enflamms.

La rsaction au feu classe et définit les matériaux de construction en fonction
de leur combustibllité. Alns| :

MO : matériaux incombustibles

M1 : matériaux non inflammables

M2 : matériaux difficlement inflammables
M3 : matériaux moyennement inflammables
M4 : matériaux facllement inflammables

Non classé : matériaux qui ne peuvent &ire classé comme M4 et dont les
caractéristiques sont au-dela de cette catdgorie.

La norme NF EN 16 501-1 définit les équivalences entre la classification
frangaise et suropéenne. La grille des équivalences est donnée en annexe 3
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Débroussaillement

Défendabilité

Enjeux :

Incendies de forét

Inflammabilité

Point d'eau normalisé

Prévention :

Prévision :

Risque majeur :

Risque nature! :
Risque nature!
prévisible :

Vulnérabilité :

Zone de danger daléa

Le débroussaillement consiste & diminuer lintensité et a limiter la propagation
des incendies par la réduction des combustibles végétaux, d'une part, en
garantissant une rupture de la continuité du couvert végétal et, d'autre part,
en procédant & I'élagage des sujets maintenus alnsi qu'a lélimination des
rémanents de coupes (Art. L 321-3 du Code Forestier)

Il g'agit donc de couper les piantes herbacées, les erbustes, élaguer les
branches basses et éliminer les végétaux ainsi coupés { déchetterie, ...)

Apiituge d'un lieu & permetire aux moyens de secours d'en assurer la
protection en cas de einlstre.

Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine, eic, susceptibles d'dtre
affectés par un phénoméne naturel. Les enjeux s'apprécient aussi blen pour
ls présent que pour o futur. Les biens et les activités peuvent btre évaluss
monétairement, les personnes exposées dénombrées, sans préjuger
toutefois de leur capacité 3 résister 3 la manifestation du phénomane pour
I'alda retenu.

Feu qui atteint des fordts, landes, garrigues ou maquis d'une superficie d’au
moins 1 hectars d’un seul tenant.

Propriété & s’enflammer que possdde un véQéial dés qu'une source de
chaleur entre en contact avec lui.

Point d'eau utlisable en tout temps par les sapeurs pompiers et qui permel
de disposer d'un volume d'eau de 120 m3 en deux heures ( voir I'annexse 5
sur les ressources en eau)

Ensemble des dispositions visant & réduire les impacts d’'un phénoméne
naturel : connalssance des aléas, réglementation de loccupation des sols,
mesures actives et passives de protection, informstion préventive, prévisions,
alertes, plan de secours, etc.

Estimation de la date de survenance et des caraciéristiques (imensits,
localisation) d'un phénoméne naturel.

Enzemble des dispositions permettant d'améliorer la lutte contre un sinistre
dés sa détection (voie d'accés, dafensa incendie, etc...)

Risque 16 & un aléa d'origine naturelie ou antivopique, dom les effets
prévisibles mettent en jeu un grand nombre de personnes, des dommages
importants et dépassent les capacités do réaction des instances directement
concemées.

Pertes probables en vies humaines, en bians et en activités consécutives a la
survenance d'un aléa naturel.

Risque suscaptible de survenir a 'échelle humaine.

Exprima le niveau de conséquences pravisibles d'un phénoména naturel sur
les enjeux.

Cette zone comespond aux secteurs dans lesquels I'aléa est fort et las enjeux
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7 Zone de danger d'aléa
moyen

» Zone de danger d'aléa
faible ou moyen avec une
bonne défendabilité

non exietants ou peu idenlifiés ; dans cetle zone le développement de
Thabitat et des activités est donc exclu pour éviter leur mise en danger
future ; les incendies peuvent en effet y atteindre une grande ampleur et les
contraintes de luite s'avérer trés importantes ; de ce fait te principe de
Finconstructibilité y est ia réple générale ; cette zone est identifice dans lo
plan de prévention par la couleur rouge

Zone ol le niveau de l'aléa reste important et ou la défendabilité est
insuffisante.

Le risque peut 8tre réduit par des parades réalisées de maniére collective ou
individuelle.

Une certaine consiructibilitd est admise sous réserve du respect de
prescriptions d'urbanisme, de construction et d'exploitation.

Cette zone st identifise dans le plan par la couleur orange.

Zone ol les niveaux d'aléa sont acceptables parce que faibles ou moyens ;
ils sont cependant réels de sorte que des incendies peuvent directement
menacer les personnes et les blens déja implantés ; ceux-c, les extensions
éventuelles ainsl que toute nouvelle implantation sont donc subordonnés &
des prescriptions particuliéres d'urbanisme, de consfruction et de gestion
visant & en améliorer le niveau de protection; cstte zone qui est tout
naturellement eppelée & se développer et & se densifier, est identifiée par la
couleur bleue.
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ANNEXE 2 - PRESCRIPTIONS LIEES A LA RESISTANCE AU FEU DES
|MATERIAUX UTILISES POUR LA CONSTRUCTION DES NOUVEAUX PROJETS EN

ZONE ROUGE

Les revitemants de fecedes devront présenter un critdre de réaction au feu M0 ou M1 (cf
amdté ministériel du 30 juin 1983 et glossaire en annexe 1), parties de fagades incluses dans
ie volume des vérandas et vérandas comprises.

L' ble des ] devront &re occuliables par des dispositifs présentant des
matériaux incombustibles de type MO ou ininflammable de type M1, les jointures assurant un
maximum d'étanchéité, parties de fagades incluses dans le volume des vérandas el vérandas
comprises.

Les revétements de couvertures devront étre classés en catégorie MO, partie de couverture
incluse dans le volume des vérandas et vérandas comprises.

Toutefois, les revéiements ds couvertures classés en catbgorie M1 peuvent &ire utilisés s'ils
sont Mablis sur un support continu en matériau incombustible ou en panneaux de bois ou tout
autre matériau reconnu équivalent par le Camité Scientifique et Technique du Bétiment,

Il ne devra pas y avoir de partie combustible & la jonction entre la toiture et les murs.

Les condults extérieurs devront 8ire réalisés en matériau MO et munis d'un pare-étincelles en
partie supérieure.

lLes conduites et canalisations diverses desservant habitation et apparentes & l'extérieur
seront réalisées on matdriaux MO ou M1.

» Lea gouttibres et descentes d'eau seront réalisées en matériaux MO ou M1,
» Les avancées de toitures seront réalisées en matériau MO ou M1 et ne traverseront pas les

murs d'enveloppe de la construction
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ANNEXE 3 - TABLEAU DES EQUIVALENCES DE CLASSIFICATION DES

MATERIAUX VIS-A-VIS DU FEU
Classe selon NF en 13501-1 Exigence
A1l - - Incombustible
A2 s1 do MO
A2 s1 d1
s2 do
s s3 d1
s1 d0 M1
B s2 d1
s3
s1 do
(o] s2 d1 M2
s3
s1 do M3
D :% d1 m
(non gouttant)
Toutes classes autres que Ed2 et F* M4

Extrait de I'arrété du 21 novembre 2002
e Aucune performance déterminée

N.B: la lecture du tebleau doit &tre effectuée de la maniére suivante :

- sil'exigence réglementaire est M1, alors les produits ayant obtenu au minimum le classement Bs3d1
sont acceptés.

- 8i l'exigence réglementaire est MO, alors les produils ayant obtenu au minimum le classement
A2s51d0 sont acceptés.

=Sl un produit obtient lEurociasse D, il peut que satisfaire aux exigences réglementaires M3 ou M4
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ANNEXE 4 — EXTRAIT DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE PROTECTION DE
LA FORET CONTRE LES INCENDIES

ARRETE PREFECTORAL DU 11 JUILLET 2005

CHAPTREIET I

CHAPITRE I: DISPOSITIONS RELATIVES A L'OBLIGATION DE
DEBROUSSAILLEMENT

ARTICLE 187 : Principes de Pobligation de débroussaillement :
Art. 1-1- Définition :

Conformément & Particle 1.. 321-5-3 du code forestier, le débroussaillement consiste &
diminuer lintensité et & limiter la propagetion des incendies par la réduction des combustibles
végétaux, d’une part, en garantissant une rupture de la continuité du couvert végétal et, d'autre
part, en procédant & élagage des sulets maintenus ainsi qu'a l'élimination des rémanents de
ooupes.

Art. 1-2- Délimitation et localisation :

Conformément a l'article L. 322-3 du code forestier, f'obligation de débroussaillement et le
maintien en état débroussailié sont obligatoires sur Pensemble des communes du département
dans Jes massifs et tous secteurs en matiére de bols, foréts, landes, ainsi que dans toute zone
située & moins de 200 métres des sacteurs précités et répondant & I'une des situations précisées &
l'article 2 cl-apras.

Art. 1-3- Portée :

L'obligation de débroussaillement telle qu'elle découls des articles L. 321-5-3 et
L. 322-3 précités, s'applique autour des constructions de toute nature en fonction de 'occupation
des sols, en secteur urbanisé ou non urbanisé, en bordure des infrastructures de transport et de
distribution ainsi qu'sn présence de certaines activités et installations particudidres, dans les
situations ot aux conditions précisées a I'article 2-2 ci-aprés.
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ARTICLE 2 : Application de I'obligation de débroussaillement :

Art, 2-1- Obligations liées 2 occupation des sols :

2-1-1- Obligations autour des constructions :

Les abords de tous types de constructions et locaux quel qu'en soit I'usage, de
dépendances, de chantiers de travaux, établissements et exploitations de toute nature doivent
faire I'cbjet d'un débroussalllement et &tre maintenus en état de débroussaillement dans un rayon
de 50 m. autour de ces constructions ; leurs accés respectifs sont également soumis & la méme
obligation sur une profondsur de 10 m. de part et d'autre de la voie.

2-1-2- Obligations tiées aux hébergements a caractére tourlstique :

les prescriptions relatives au débroussalllement prévues ci-dessus autour des
constructions s'appliquent également sur une bande périphérique de 50 m. de large autour
d'installations d’accueil touristique tels les terrains de camping, de caravanage, de résidences
mobiies de loisirs, d’habitations légéres de loisirs, de camps et cantres de vacances, de villages et
ghes, de résidences de tourisme organisées en unités pavillonnalres ; cette largeur s’apprécie a
partir de la limite de chaque terrain. Les accés & ce type d'installation sont aussi soumis a la méme
obligation sur une profondeur de 10 m. de part et d'autre de la voie.

2-1-3- Obligations en zone urbaine ou d’habitat diffus :

L'otligation de débroussaillement et le maintien en état débroussaillé s'appliquent & tout
terrain situé dans les zones urbalnes délimitées par un plan local d'urbanisme rendu public ou
approuvé, ou par un document d'urbanisme en tenant lieu, ainsi que dans les zones d'urbanisation
diffuse. Y sont également soumis les terrains servant d'assiette 3 fune des zones d'aménagement
concertées, des lotissements, des opérations réalisées par les associations foncigres urbaines.
Ces dispositions s'appliquent & la totalité de la superficie des parcelles et propriétés comprises
dans les zones et secteurs cl-dessus visés.

2-1-4- Obligations découlant d’un plan de prévention :

L'obligation de débroussaillement et le maintien en état de débroussalllement sont
obligatoires sur toutes parcelies et propriétés comprises dans des secteurs délimités par des plans
communaux de prévention des risques contre les feux de forét, lorsquiils existent. Ces
prescriptions visent I'intégralité de la surface des parcelles concemées. Les travaux nécessaires
sont exécutés aux conditions précisées dans le réglement de ces plans de prévention qui se
conjuguent aux dispositions du présent réglement ou les remplacent lorsque celles-ci en différent.

Article 2-2- Obligations liées & des Infrastructures de transport et distribution.
2-2-1-; A proximité des voles ouvertes  la circulation publique :

Conformément aux dispositions de l'article L 322-7 du code forestier, I'Etat, les collactivités
territoriales, propriétaires de voies ouvertes a la circulation publique, ains que les sociétés
concessionnaires des autoroutes, procédent & leurs frais au débroussaillement et au maintien en
I'état débroussaillé, sur 'emprise de ces voles, c'est & dire la bande de roulement et les bas cités
Jusquaux limites de fossés, dans la traversse des bois et massifs forestiers et dans les zones
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situées & moins de 200 métres de terrains en nature de bois, fordts, landes, plantations ou
reboisements.

Dans les secteurs particulldrement sensibles, cette profondeur ainsi que ses conditions de
réalisation sont &tablies conformément & I'annexe 2 du présent réglement sans toutefols pouvoir
excéder une limite maximum de 20 m, 4 compter du bord de chaussés, de part et d'autre de la
vole considérée.

2-2-2- A proximité des voles ferrovialres

Les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont obligation d'exécuter les opérations de
débroussaillement jusqua une distance minimale de 6 mélres correspondant & la largeur
permetiant 'établissement d'une bande de roulement. Dans les sectewrs les plus exposés au
risque incendie, cette distance de débroussailiement pourra &tre élargie comme précisé & l'annexe
2 du présent réglement, conformément & l'article L 322-8 du Code Forestier, jusqu'a une distance
maximale de 20 métres & partir du bord extérieur de la voie. Les fravaux de débroussaillement
sont réalisés dans lo respect des dispositions de I'article 1382 du Code civil aprés informetion des
propriétaires des parcelles sur lesquelies ils doivent &tre effectués.

Conformément & Ferticle L 322-8 du code forestier, ces propriétaires procadent &
T'enlévement de tout ou partie des produits du débroussaillement dans le mois suivant celui-ci, &
charge pour les propriétaires dinfrastructures ferroviaires de falre disperaltre le surplus. Les
contestations auwxquelles peuvent donner lieu Fexercice de la servitude et le réglement des
indemnités éventuelles correspondantes sont portées, en demier ressort, devant le juge chargé du
tribunal d'instance.

1 ’exercice de la servitude ne doit restreindre en rien le droit pour le propridtaire d'exploiter
sa propriétd & son gré, sous réeerve des prescriptions de Varticie L 311-1 du code forestier.

2-2-3- A proximits de lignes aériennes de transport et de distribution
d'électricité

En application des articles L 321-6 et L 322-5 du Code forestier, I'emprise déboisée des
lignes électriques situées sur des temains composés de bois, foréts, plantations ou rebolsement
ainsi que de landes ou de friches et jusqu'a une distance de 200 métres de ceux-cl, doit étre
maintenus en état de débroussaillement par le transporteur ou le distributeur d'énergie électrique.

Le transporteur et le distributeur d’énergle électrique respecteront les conditions techniques
auxquelles doivent eatisfeire les distributions d'énergie électrique fixées par arrété interministériel
du 17 mai 2001.

Concemant les lignes HTB situdes dans le périmétre du massif forestier, le Transpotteur
d'Energie Electrique procédera aux travaux de débroussalllement des emprises des fignes
électriques conformément & l'article 6 de la « Charte de bonnes relations entre lg syndicat des
sylviculteurs du sud-ouest et RTE Sud-Ouest » intervenue le 7 aoflit 2003, les fédérations et unlons
d'associations syndicales autorisées de défense de la forét conire Fincendie étant parties aux
présentes.

Article 2-3- Obligations liées & des exploitations ou installations particuliéres.

2-3-1- Prescriptions visant les installations apicoles :

L'sxploitation des ruchers instaliés en fordt et les opérations s'y rapportant sont
subordonnées a la stricte chservation des prescriptions ch-aprés :
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- lemplacement du rucher et une bande périphérique de 10 m. devront é&tre débroussaillés st
maintenus dans un état de parfaite propreté,

- e numéro du rucher et le nom du propriétaire devront étre affichés,

- [a déciaration que l'apiculteur est tenu d'adresser 4 la direction des services vétérinaires en
vertu de l'amrété ministériel du 11 aoht 1980 devra étre établie en double exemplaire, le second
étant desting, aprés enregistrement, 2 linformation du Service départemental d'incendie et de
Sacours,

2-3-2- Prescriptions visant le stockage de produits inflammables :

L'implantation de dispositifs de stockage de produits inflammables tels que les cuves
d'ammoniac, de gaz et de fioul est interdite & moins de 10 m. des peuplements résineux. Dans ce
rayan, l'obligation de débroussaillement et ls maintien en état débroussaillé sont cbligatoires. Ces
dispositions ne sont pas applicables aux cuves enterées ou aux réserves mobiles d'un volume
maximum de 1000 litres.

2-3-3- Prescriptions visant I'implantation de batiments Industriels :

L'implantation de batiments industriels est interdite & moins de 20 m. des peuplements
résineux, Cette distance est portde 4 30 m. pour les installations classées soumises & déclaration
ou & autorisation, représentant des risques particuliers d'incendie ou d’explosion.

2-3-4- Prescriptions visant les dépéts d'ordures ménagéres

L'implantation d'un dépét d'ordures ménagéres est subordonnée, outre au respect des
dispositions applicables solt aux Installations classées pour la protection de 'environnement, soit
au régime de déclaration en maitie pour les dépdts de matidres fermentescibles (en volume
compris entre 50 et 2000 m3), & la réalisation d'une bande périphérique débroussaillés et
maintenue en I'état d'une largeur de 50 m. dont 5 & sable blanc. Le gestionnaire de l'installation
prend par ailleurs toutes dispositions utiles pour écarter tout risque d'incendie vis a vis des massifs
forestiers contigus ou & proximité.

ARTICLE 3 : Responsable du débroussaillement
Art. 3-1- Personnes tenues au débroussaillement.

L'obligation de débroussaillement et le maintien en état débroussaillé des surfaces situées
autour des constructions, terrains et installations, quelle qu'sn solt la vocation, visés aux arlicles 2-
1 et 2-3, incombent aux propriétaires, ou a leurs ayants droit, de ces blens et installations. Les
travaux nécessaires sont assurés soit personnellement soit par I'intermédiaire, suivant Ie cas, d'un
syndic, gérant ou d'un dirigeant qui y sont tenus aux lisu et place des propriétaires, copropriétaires
ou actionnaires.

Ces obligations sont & la charge de Vexplotant dans les situations prévues
a V'arlicle 2-2,

Les propriétaires et exploitants ci-dessus visés assument & parts égales Fobligation et la
charge des travaux des surfaces communes de débroussaillement qui naitraient des distances de
débroussaillement imposées @ leurs bitis et installations respectifs, situés sur des terrains
contigus.
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Ces travaux de débroussaillement peuvent &tre confiés & des associations syndicales
autorisées.

Art. 3-2- Personnes non tenues au débroussailiement.

Les propriétaires ou occupants du ou des forxds voisins compris dans le périmétre soumis a
une obligation de débroussaiiiement en raison de distances préconisées par l'application des
articles 2-1, 2-2, 2-3 et 4-1 ci-dessus, ne peuvent s'opposer & leur réalisation par ceux qul en ontla
charge. lis doivent supporter les dits travaux et les laisser effectuer soit par les personnes qui y
sont obligées soit par leurs prestatalres désignés sauf & les exécuter par eux mémes ou & leurs
frais dans les mémes conditions.

Toute attitude contraire constitue un manquement aux dispositions ci-dessus édictées et un
trouble anormal de voisinage en raison du risque d'incendie qu'elle fait peser au regard duquet
T'obligation de débroussaillement constitue une mesure de prévention d'intérét général applicable &
fous.

Art. 3-3~ Rappel des moyens de mise sn muvre du débroussalllement.
3-3-1- Rappel des moyens i caractére administratif.

It est lcl rappelé que, conformément aux dispositions de l'articie L. 2212-2 du code général
des collectivités territoriales, s maire de la commune est dépositaire des pouvoirs de police
notamment en matibre de sécurité publique. Par ailleurs et conformément a larticle L.322-2 du
code forestier il peut faire réaliser les travaux nécessaires. Enfin, selon les dispositions de l'amété
préfectoral du 11 juillet 2005 portant approbation du présent réglement, il a plus précisément en
charge Pexécution de Fensemble des dispositions prévues dans ce demier. A ces divers fitres le
maire & compétence pour agir soit vis & vis des personnes tenues & [obligation de
débroussalliement qui sont négligentes et défaillantes, soit vis & vis des personnes qui, simplement
tenues de les supporter, y sont hostiles et y font obstacle.

De son propre chef ou saisi par les personnes concemées per l'une ou l'autre des
situations précitées ou simplement menacées par un risque d’éclosion et de propagation
d'incendies, le maire peut mettre en oeuvre la procédure d'exécution d'office dans les conditions
prévues & Farticle 4-2 ci-aprés .

3-3-2- Rappet des moyens judiciaires & caractdre civil.

Il est ici rappelé que, conformément & laricle 544 du code de procédure civile, les
personnes tenues & l'obligation de débroussaillement par Farticle 3-1 ci-dessus, confrontées &
l'opposition de personnes tenues de les supportsr au titre de farticle 3-2 ci-dessus et 8’y refusant,
ainsi quo les personnes manacées par des risques d'éclosion et de propagation dincendies
existant sur les propriétés avoisinantes soumises & Fobligation de débroussaillement au titre de
I'atticle 3-1, peuvent, en cas d'échec dans leurs tentatives amiables préalables, saisir le tribunal
d'instance en vue de la réalisation des travaux nécessairas sur la base d'un « trouble anormal de
voisinage » & cause des risques d'incendies encourus du fait de ta partie défaillante.

3-3-3- Rappel des moyens judiclaires A caractdre pénal.

Conformément & larticle 121-1 du code pénal, les personnes tenues & lobligation de
débroussalllement qui se trouvent confrontées & l'opposition de celles tenues de les supporter,
ainsi que las personnes menacbes par les risques d'éclosion et de propagation dincendies qui se
trouvent confrontées & la défaillance de celles qui sont tenues de les réaliser, peuvent, soit saisir le
maire de la commune, officler public, pour constater cette opposition ou défaillance aux fins de
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poursuites pénales auprés du procureur de l2 république, soit saisir directement ce demier aux
mémes fins, pour manquement aux dispositions du code forestier et du présent réglement.

CHAPITRE I — Dispositions spécifiques applicables a Vautorité
municipale

ARTICLE 4 -Compétences particulidres de I'autorité municipate
Article. 4-1- Extension du débroussaillement et évacuation des déchets

En application de I'article L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales relatif aux
pouvoirs de police du mairs, ce dernler psut, par décision motivée, porter 3 100 m la distance de
débroussaillement prévue aux articles 2-1-1 et 2-1-2. || peut, en outre, décider qu'aprés une
exploitation forastiére, son propriétaire ou sas ayants droit, doivent netioyer les coupes de
rémanents et branchages.

Art. 4-2- Mise en ceuvre de Pobligation de débroussalllement

Les personnes visées aux précédents articles, soit tenues aux travaux de
débroussaillement soit tenues de les supporter, et qui n'exécuteraient pas ces obligations,
encourent la mise en ceuvre de la procédure « d'exécution d'office des travaux » par le maire de la
commune. Celui-¢i adresse un avis de mise en demeure de nréaliser ou de laisser réaliser les
travaux aux personnes concemées dans un délai de quinze jours & compter de la réception de cet
avis. A défaut de suites et & lissue du délai imparti, le maire peut y pourvoir d'office. Les dépenses
corespondantes  constifuent pour Il commune des dépenses obligatoires.
Le maire émet un titre de perception du montant de cette dépense & l'encontre des personnes
intéressées. |l est procédé au recouvrement de cette somme au bénéfice de la commune.

En cas de carence du maire dans I'exercice de ses pouvoirs, le préfet, représentant de
VEtat dans le département, peut s'y substituer. Il lui appartient de procéder aux mises en demeure
nécessaires préalablement & la consignation et, si besoin en est, & Vinscription d'office sur le
budget communal, des dépenses correspondant au colt des travaux auxquels il fait procéder aux
lteu et place de la collectivité. Celle-cl procéde ensuite au recouvrement de cette somme.

Les départements, les groupements de collectivités teritoriales ou les syndicats
mixtes sont autorisés & contribuer au financement des dépenses laissées & la charge des
communes.

Art. 4-3- Survelllance des secteurs sensibles ou sinistrés aprés incendle.
En application de I'article L 2212-2 du Code Général des Collectivités Teritoriales, ie maire

fait assurer la survelilance des zones sinistréas suivant les dispositions de I'Ordre d’Opérations
Départemental Feux de Foréts, aprés le retrait des moyens sapeurs-pomplers.
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ANNEXE 5- VOIES UTILISABLES PAR DES ENGINS DE SECOURS
ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

La voie engin est une voie dont la chaussée répond aux caractéristiques suivantes quel que sait le sens de
la circulation suivant leque! elle ost abordée & pertir de Ia vaie publique :

Largeur utilisable : 3 métres, bandes réservées au stationnement axciues ;

Force portante calculés pour un véhicule de 1680 kilo newtone (avec un maximum de 80 kilonewtons
par essieu, ceux-ci Slant distants de 3,60 métres au minimum) ;

Résistance av poingonnsment ; 80 Nem? sur une surface maximals de 0,20 m*;
Rayon intérieur minimum de braquage : 11 métres ;

15
Sur largeut : S = ——dans les virages de rayon inférieur a 50 méires
R

(S et R étant exprimés en métres) ;
Hauteur libre de passage : 3,50 métres
Pente inférisure & 15 %

En dehors de touts réglementation particuliére (ERP, habltat collectif, installations classées...),
les engins de tutte contre Fincendie doivent pouvoir s’approcher & moins de 60 m des
constructions.

Lorsque In vole est an cul de sac de plus de 60 m, celle-cl devra permetire le croisement des
engins en ayant une largeur utilisable de 5 métres et permettre leur demistour par la mise en
place de 'une des trois solutions cl-aprés @

Red 0 . A=1200
R250.00
00 R=200
“ .50
NI
R=4.0
Rl .0 R=40
500 .50 150 500 150

lﬂT 6.00 1.80 |.3

)
RAQUETTE CIRCULAIRE RAQUETTEENT RAQUETTEEN Y

Lorsque le cul de sac de plus de B0 m ne dessert qu'un seul logement sa largeur minimele serade 3m et le
demi tour pourra &tre aménagé sur la parcelle.
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ANNEXE 6 - LES RESSOURCES EN EAU MOBILISABLES POUR LA
DEFENSE INCENDIE

La circulaire n° 465 du 10 décembre 1951 et la norme NFS 62.200 relative aux régles d'installation des
poteaux et bouches dincendie stipulent que |a défense incendie d'une commune se compose des &léments
suivants :

1. LE CHATEAU D'EAU

Outre gon rdle habituel de distribution des saux, le chateau d'eau doit constituer une réserve d'incendie de
120 m® exploitable en 2 heures.

La source peut élre publique ou privée (source d'eau autonome) réservée & fusage unique de la lutie contre
fincendie voire des besoins industriels.

2. LES CANALISATIONS

Les canalfisations qui alimentent les hydrants sont fe plus souvent celles du réseau de distribution de Fesu
potable. La norme NFS 82200 précise que les conduites elimentant plusieurs appareils doivent &tre
dimensionnées de maniére & assurer le débit cormespondant au nombre d'appareils susceptibles d'étre
utilisés simultanément pour la défense d'un risque.

Dans les secteurs o0 la population saisonniére (littorat) crée une augmentation sensible des besoins en eau
potabie, les mesures de débit doivent 8tre effectuées dans les périodes les plus défavorables.

Toutefois, les mesures prises pour la bonne gestion et la préservation des ressources en eau empéchent
parfois de tels contréles.

Les caractéristiques du réseau doivent étre assurées pendant une durée de 2 heures.

3. LES APPAREILS HYDRAULIQUES
a) Bouches & 100 mm - NFS 61.211 (ou Bouches 2 2 fois 100 mm jumelées)

» Conduite d'alimentation : 100 mm
» Pression dynamique minimale : 1Bar
» Pression maximale : 16 Bars
s Débit minimum sur un hydrant ; 60 m*/heure
o Débit minimum simultand sur 2 hydrants © ~ 420m “heure

b) Poteaux d'incendie @ 100 mm - NFS 61.213

e Conduite d'alimentation : 100 mm
+ Pression dynamique minimale : 1Bar
« Pression maximale : 16 Bars
o Débit minimum eur un hydrant : €0 m*heure
»  Débit minimum simultané sur 2 hydrants : 120 mfhoure
¢) Poteaux d’incendie o 2 fois 100 mm NFS 61.213
« Conduite d'alimentation ; 150 mm
« Pression dynamique minimale : 1 Bar
¢ Pression maximale : 16 Bars
o Débit minimum sur un hydrant : 120 m*/heure
o Débit minimum simultané sur 2 hydrants : 240 m*heure

Les hydrants de 100 mm alimentés par une canalisation de diamétre inférieur & 100 mm doivent &tre
considérés comme des prises accessoires.

4. LES RESERVES INCENDIE
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Elles sont naturelies ou artificielles. Leur remplissage et leur entretien sont & la charge du
propriétaire, hors accord avec les sapeurs pomplers pour y participer. Un essai sera
systématiquement rsalisé par le centre d'incendie et de secours du secteur concamé par l'ouvrage.
Elles doivent répondre aux critdres suivants (Cf Annexes) :
» avolr une capacité utile minimale de 120 m® en toute saison, &tre accessbble en tout temps par
les engins des sapeurs-pompiers. Celles utilisables dans le cadre de la {ulte des feux de fordts ne
seront pas obligatoirement accessibles aux véhicules non tout chemin ;
= présenter une hauteur d'aspiration qul, dans les conditions les plus défavorables, soit inférieure
a6 métres ;
» disposer d'une aire de mise en aspiration de 4 m x 8 m.
Des aménagemans spécifiques, du type colonne d'aspiration peuvent 8tre demandés.
Les réserves artificlelles dont Mimplantation en zone rurale sembie intéressante doivent en
compiément :
« s elles sont ré alimentbes, de préférence par ke néseau public, il en résulle que la capacité
demandée pourra étre diminuée du double du débit horaire de lappaint., si celui-ci est au moins
égal 3 15 m3h (exempie, une citerna alimentée par un débit de 15 m3/h devra avoir une capacits
minimale de 80 m3 si f'on souhaite dispeser d'un volume utile de 120 m3) ;

 disposer d'una canalisation (ou lignas) d'aspiration de diamétre 100 mm protégée par une vanne
quart de tour. En fonction de la capacit de la réserve, le diaméire de la canelisation pourra étre
poride & 150 mm. Elle se terminera alore par deux demi-raccords de 100 mm protégés par des
vannes quart de tour.

Le ou les raccords se trouveront & une haweur de 0,80 & 1 m maximum du sol et seront protégés
de toute agression mécanique éventuells ;

» disposer d'une protection et un balisage adéquals de la zone, afin d'éviter toute chute de

personnes ;

o disposer d'un marquage de la capacité et du niveau y cormaspondant,
Ces cilernes peuvent 8tre aériennes (cas des cilemes DFCI), semi entermées ou enterrées.
Les piscines privéas, quelle que soit leur capacité, ne peuvent constituer des réserves artificisiles,
©n raison de leur caract®ra privatif, de leur accessibilité souvent trés difficke, et du caractdre
aléatoire de leur permanence en eau. Elies peuvent toutefois &tre prises en compte pour la défense
individuslle de la propriété sur laquelie elles sont implantées (une Inecription au registre des
hypothéques est souhaitable). Exceplionneliement, aprés avis du SDIS, une convention pourra étre
passée avec ia commune afin que celte ressource soit également prise en compte dans la défense
incendie globale de la commune,
Des aménagements relatife & Faccessibilité et des dispositifs d'aspiration pourront alors 8tre
demandés.
De fagon générale, tout point d'eau naturel ou artificlel aur une enceinte privée doit faire 'objet d'une
servitude dutilité publique (inscription au registre des hypothéques du département) afin d'assurer la
permanence dans le temps.

S. LES POINTS D'ASPIRATION
Les berges des cours d'eau, dans la mesure ol elles sonl accessibles aux enging d'incendie ou aux
motopompes, constituent des points d'aspiration utiles pour la défense contre lincendie.
Iis devront &tre facilement repérable par un panneau de signalisation.

6. LES PUITS FORES
Dans le cadre de la défense du massif forestier, les communes et association de DFCI ont implanté
des puits forés qui nécessitent l'utilisation d’équipements particuliers.

7. AUTRES
Ponctuellement des aménagsments spécifiques peuvent &tre mis en place, notamment dans e
milieu agricole.
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AMENAGEMENT D’UN POINT D’ASPIRATION

A A+ B <Bmétres

1 . [

40 kN 90 kN

JE-FORME D'ASPIRATIO!
RESISTANCE 130 KN

CREPINE D’ASPIRATION
Z100MM (NF S 61842)
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AMENAGEMENT D'UNE RESERVE D’EAU
DE CAPACITE EQUIVALENTE A 120 m®

= of S Doavm #s B B
Colonne d’asplration de 100 mm
Demi-raccord de 100 mm :

° situd da 0,00 & 1 mitre maximum du sol, AYTENTION | Le tuyau d'alimentation ne devra pas
. avto~ Etanche de type AR (aspiration- réaliser de * Co/ de Cygne™ afin de ne pas
refoulesnest), provoquer de probléme d'amorcage pour hs
. équipé de bouchon obturateur, pompes
. tanons disposés en prioritd verticalement et
protégés de toute agression mécanique.

. GRILLAGE DE

. PROTECTION

90 LN 90 kN
, Portance Totale 160 kN

1]
Protection contre les .
agressions H

mécaniques

CREPINE D'ASMRATION & de 100 mm
NF S 61 842 shude d :

@ 0,30 mitre a1 moins sous la nappe d'eav,
@ 0,50 métre minimum du fond.

© Remarques complémentaives :

o la réserve d'eau sera signalde, accessible, aménagée et utilisable en tout temps. Sa capacité pourra étre
éventuellement diminude en fonction du débit horaire de Fappoint, st celui-ci est aw moins dgal d 15
mi/h,

L3lre d'aspiration : - sera de 4 métres de large sur une longueur de 8 métres,
- aura une pente de 2% environ,
- pourr étre paralible ou perpendiculaire i /a réserve,
- sera balisée,

o _Le volume d'eau nécessaire av service d'incendie devra étre assuré en tout temps par le propriétaire. Un
marquage chifiré de la apacité et du niveau correspondant sera effectué,

Celul-ci devra prendre toute disposition lors des opérati de age pour réj

dre aux b i
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Plan de prévention du risgue inondation -Commune SAINT JEAN D’ILLAC
Arrdté 3 ier 2022

Locallsation : 1140 Avenue de Bordeaux, 33127 SAINT JEAN D'ILLAC
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PREFETE Direction Départementale des Territolres et de la Mer
DE LA GIRONDE Service Risque et Gestion de Crise
ot Unité Flan de Prévention des risques du Littoral
Preserulel
Arvitd du R i
ﬂ.
portant approbation du plan de prévention du risque d'inondation
Communa de Saintjean-d’Ilac

La Préfdte da la Gironde

VU le code da environnement, et notamment ses articles L5621 3 L5629 et R.5621 & R.56211 relatifs
aux Plans de Prévention des Risques Naturels Prévisibles ;

WU le code de Fenvironnement et notamment les articles L1231 et suivants, les articles R123-1 et sui-
vants concernant les enquites publiques ;

VU te code de l'urbanisme, et notamment ses articles L1261, et R126-1 2 R126-2;

VU e code des assurances, et notamment ses articles L1254 3 L125-6 et A1254 3AN25-3;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L2212 A L2212-4 et L2215 ;
VU 1a loi n°95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de l'environnemant ;

VU Is circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables av bati et ouvrages existants en
zone inondabie ;

VU Ia circulaire du 30 avril 2002 relative & la politique de FEtat en matidre de risques naturels prévisibles
et de gestion des espaces situés derridres les digues de protection contre les inondations et les submer-
sions marines;

VU I3 lof r® 2003695 du 30 Juiliet 2003 relative 3 Ia prévention des risques technologiques et naturels et
4 |a réparation des dommages ;

U le décret a° 2004-374 du 25 awril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & organisation et &
I'action des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

VU I'arrété préfectoral du 07 julllet 2005 portant approbation du Pian de Prescription du Risque Inonda-
tion {PPRI) de la commurie de Saint-Jean-dilac.

VU la circulaire du 7 avril 2010 relative aux mesures & prendre suite & tempéte Yynthia du 208 février
2010;

VU (a circulaire du 27 julllet 201 relative 4 la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de préventions des risques naturels littoraux ;

Cité administrative

2 rue Jules Ferry - 8P 90

83050 Bordesux Cedax
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VU l'arrété préfectoral du 2 mars 2012 portant prescription de la procédure de révision du Plan de Pré-
vention des Risques inondation pour la commune de Saint-Jean-d'lllac ;

VU l'arrété préfectoral du 01 décembre 2015 portant approbation du Plan de Gestion des Risques Inon-
dation du Bassin Adour Garorne ;

VU le décret du 27 mars 2018 portant nomination de Madame BUCCIO Fabienne, PréRte de la région
Nouvelle-Aquitaine, préfet de la 2ona de défense et de sécurité Sud-Ouest, Préfet de la Gironde (hors
classe) ;

VU Varvété préfectoral du 10 février 2021 prescrivant 'ouverture de Venquéte publique du 15 mars au
30 awril 2021 des Plans de Prévention du Risque inondation sur le territoire des 24 communes de |‘aggio-
mération bordelaise ;

VU les avis des Personnes Publiques Associées rendus dans le cadre de la consultation sur la procédure
de révision du PPRI conformément aux dispositions de Farticle R.562-7 du code de I'environnement ;

VU l'avis 20201277 favorable du conseil municipal de la commune de SaintJean-dillac, par délibéra-
tion en date du 17 décembre 2020;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de la Gironde ;
VU I'absence d'observations de la Région Nouvelle-Aquitaine ;
VU l'absence d'observations de la Communauté de Communes des Portes de jalles-Eav Bourde ;

VU I'absence d'observations du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de PAire Métropofitaine bordelaise
(SYSDAU) ;

VU I'avis sous réserves de |a Chambre d'Agricuiture de a Gironde ;

VU les rapports, conclusions, réserves et avis favorables émis par fa Commission d*Enguéte en date du
04 juin 2021.

CONSIDERANT que la révision des PPRi de Pagglomération bordelaise a pour objet de diminver la vul-
nérabilité des sites exposés & ces risques par Vinformation et les prescriptions applicables aux biens et
activités existants et futurs.

CONSIDERANT que I'enquéte publique portant sur le projet de plan, s'est déroulée du 15 mars au 30
avril 2021, que lMinformation du public a été assurée a F'aide de moyens de communication ainsi que par
plusieurs réunions publiques organisées aux étapes clés de la procédure.

CONSIDERANT que le projet du PPRi révisé a été modifié pour tenir compte des avis et des observa-
tlons émis dans le cadre de |a concertation et de I'enquéte publique ; que les modifications apportées
ne sont pas de nature 3 remettre en cause l'économie générale du document présentd I'enquéte pu-
blique et que ces modifications tiennent compte des instructions ministérielles en matiére de préven-
tion et de gestion du risque d'inondation, issues notamment de la circulaire du 27 juillet 2011,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Is Gironde .

2, esplanade Charles-de-Gavlle
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ARTICLE Premler: Approbation

Le Pian de Prévention des Risques inondation de la commune de Saint-jean-d'lllac tel qu'il est annexé au
présent arrdté, est approuvé.

ARTICLE 2 : Composition du dossier

Le plan de prévention des Risques inondation visé & l'article précédent, comporte :
- une note de présentation ;

- un réglement et la carte des cotes de seull associées ;

- une cartographie du zonage régiementalre.

ARTICLE 3 ; Servitude dutilits pubkique

Le Pian de Prévention des Risques inondation vaut servitude d'utilité publique av sens de Farticle L1261
du Cede de Furbanisme. Il devra &tre annexé av plan local d'urbanisme de la commune dans le délai de
3 mois prévu par ce méme article.

ARTICLE 4 ; Netifications

Un exemplaire du présent amété est rotifié au maire de la commune de Saintjean-d'lilac. et au pré-
sident de Bordeaux Métropole.

En vertu de Farticle 5629 du code de Penvironnement, il doit &tre affiché pendant 1 mois & la mairie de
SaintJean-d'lilac. et au sidge de Bordeaux Métropole.

ARTICLE §: Mesures de publicité

Un exemplaire du Plan de Prévention des Risques inondation approuve, sera tenu 4 disposition du pu-
blic & la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Glronde ainsi qu'a la & la mairie de
SalntJean-d'lilac et au slége de Bordeaux Métropole, aux jours et heures d'ouvertures habituels des bu-
reaux au public.

Il sera fait mention de cet arrété par les soins de la Préfite de la Gironde dans fe journal « sud-ouest » et
il sera publié au Recueil des Actes Administratifs de I'itat dans le département.

ARTICLE G ; Recours

En application des dispositions des articles R42H et R421-5 du code de justice administrative, le pré-
sent arrété peut feire Fobjet,d'un recours contantisux devant le tribunal administratif de Bordeaux dans
Ie délai de deux mois & compter de 5a publication.

Le tribunal administratif de Bordeaux peut tre salsi par application informatique www.ielerecours fr

Au préalable, il paut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de Madame la préfete de la Gironde ou
higrarchique aupris du Ministre en charge de la prévention des risques.
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Dans ce cas, la décision de rejet dv recours préslable, expresse ou tacite-née du silence de Fadministsa-
tion b Vissue du délai de deux mois & compter de 1a réception du recours administratif préalable-peut
faire Pobjet, avec la décision contestée, d'un recours contentleux dans fes conditions Indiguées cl-des-
sus.

ARTICLE 7 : Plan Communal de Sauvegarde ;

Conformément a Varticle L.731-3 du code de |a séeuritd intérieure, 'approbation du Flan de Prévention
des Risques d'Inondation entraine I'obligation pour la commune concernde de réviser son plan commu-
nal de sauvegarde dans les deux années qui suivent le PPRI.

ARTICLE 8 : Abrogation

Larrété préfectoral du 07 julllet 2005 portant approbation du Plan de Préventions du Risque Inondation
de la commune de SaintJean-d'illac, est abrogd.

Article 8 : Exécution

- la Préfecture de la Gironde ;

- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde ;
~ le Maire de la commune de Saint-jean-cilac. ;

- le Président de Bordeaux Métropole

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

dordeaux, le 23 FEY. 2099

Four la préféte et par délégation,

Pour ta Préfdte et par délépation,

elaire 15l
la %_’
Christopht NOEL du
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MINISTRE DE LA DEFENSE -
PREFET DE LA GIRONDE

Arréié portent approbation du plan de prévention des risques technologigues
do DGA Essais de missiles — site de Saint-Jean-d'lllac cancernant les commuones de
Lanton, Le Temple et Saint-Jean-d'fllac (Gironde)

Le ministre de Ia Défenge,

Le préfet de Ia réglon Aquitaine
préfet du dépariement de Ia Girongde,

VU le code de 1'gnvironnemet, notamment ses articlos L.515-15 & L.515-26 ot R.515-39 & R 515-50
relatifs aux plans dé prévention des risques technplogiques ; . )

VU fo code de P'urbenisms; notsmincnt ses articles L126-1, L.211-1, L230-1 e L300-2.

VU ie déeret ministériel du 16 février 2007 portan sutorisation dexploiter les installations du Centre
d'Achvement et d'Essais des Propulsewrs et Englns ;- - s

VU-le décret du 16 féveior 2010 modifiaut le déuret du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, &
Torganisation et & laction dés services de Etat dans fos régions et départements ;

VU Farété ministériel du 30 décambre 2011 pmcﬂvant Ilaboration du plan de prévention des
risques technologiques autour du site de l'établissement de Saint-Jean-dTllac de DGA Esseis -de
missiles sur les communes de Saint-fean-d'Nlac, Le Temple et Lenton (Gironde) ;  ~ ~

VU les avis des personnes et organismes associés & [4laboration du plan de prévention dos risques
fechnologiques ; - : ’

CONSIDERANT {ue, en raison dme décjsfon. ministérielle en matitte de protection du secret de la
défonse netionale, le projet de plan de prévention des risques technologiques n'est pas soutnis &
enquéte publique et que les mesures d'information et de consultation ne sont pas afféctuses (artiple
R515-50 atinéa 11 du code de Fenvironnement) ;

CONSIDERANT que ce-plim do prévention des risqued teohnologicques, visaht A Umiter Fexposition
des populations aux effots des phiénoménes dangeroux, résulte d'un processus d'analyses, d'échanges et
d'association . .

SUR PROPOSITION de Madame la chef de Inspection dea lmtnll;tions classées de Ja Défense et
de Mansieur le dircotear départementat des territoires ot de la rher do Ia Giroride



ARRETENT
ARTICLE 1 : '

-Le plan do prévention des risques tochnologiques (PPRT) de DGA Esseis de ‘missiles —site de Saint-
Jean-dTlac, anmnexé au présent Breét?, est approuvé,

ARTICLF 2 :

Ce plan veut servitude d'utilité publique au sens de l'artiole L.126-1 du code de J'urbanisme. I devre
étre annexs aux plans locaux durbanisme des oommunes de Snjnt Jean-d'Tllac, Lé Terpple et.Lagton-
dans e délai de trons mols.

Si cotte fmm.liﬁ n'a pas &t eﬂ?vactuée dans le délm de trms mois, ie représentant de [Biat y procéde
d'office. .

ARTICLE 3!

Le plan de prévention des risques technologiques comprend .

- zne fiote de ptésentanon exposant les raisons qui.ont conduit d déhmrter 1o périmitre
d'exposition aux risques ;

- des docurnants grephiques faisant apparaftre le pérmemdeucposmon RUX nuquns et les zones
et secfeurs mentionnés - respeotivenent aux articles 1.515-15 et 1.515-16 du code de
Fenviromement ;

- un réglement comportent, en tant que de besoin, pour chegue.zomre ou secteur ; les mesutes
d'interdiction et les prescriptions ainsi que les mesuros de pwlnctlon dea populations prévucs &
Farticls L.515-16 du code de Tenvironnement ;

- des’ mcommandmons terdant 4 Tenforcer la protection des populntlms pctenﬂeﬂmut
exposées.

La note do présentation ne fait pas mention de certaines mformations afin de protéger lo secret de la
défense nationale,

TICLE4

Un exemplaire du présent arréié est notifié sux personnes ef organismes associés & 'élaboration du
plan de-prévention des risques technologiques.

11 doit &tre affiché pendant un mois dans Jes mairies des communes do Lanton, Lo Temple st Szint-
Joan-d’lllac

11 sera publi® au reoueil des actes administratifi de 1tat dants lo département et au bulletin officiel des
armées.

ARTICLE S :

Le présent amété peut faire l'objet d'un recours contentieux av Tribunal Adrinistratif de Bordeaiix,
dans un déiei de deux mols & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues & Marticlo 4.



ARTICLEG :

- Mongieut le secrétaire général de la préfecture,

- Monsieur le direotour départemental des tervitolres et de la mer de la Gironde,
- Madame Ja chef de Linspection deg mmﬂatlons ula.ssées de Ja Défense, -

- Monsjsur le maire de Lanton -

- Monsieur fe maire de Le Tetmple,
- Monsieur le maire de Saint-Jean-d'llac,

sont ¢hargés, cliacun on ce qui le oonoerms, de I'exéoution du présent arr8ls.
Fait aParis,le  §.9 AVR, 2013 ) . Feita Bordeaux, le

Le Ministre de Ia Défense,

»

—
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ETAT DES RISQUES st I 28 novembre 2022
REGLEMENTES POUR

L'INFORMATIONS DES

ACQUEREURS ET DES

LOCATAIRES

L.a loi du 30 julliet 2003 a institué une obligation dinformation des acquéreurs et iocataines (IAL) : lo proprigtaire
d'un bisn immobiller (b&t ou non biti) ast tenu dinformer Facquéreur ou le locataire du bisn sur certains risques
majeurs auque! ce bion est exposs, au moyen d'un état des risques, cadi afin de bien les informer et de fadiiiter
la mise en ceuvre des mesures do protection éventuelles .

Atisntion| Le non respect de ces cbligations peut entrainer une annulation du contrat ou une réfaction du prix.

Ce document est un état des risques pré-rempl mis A disposition par IEiat depuis www.geotisques gou.fr. Il
répond au moddle amits par e ministre chargé de la prévention des risques prévu par feriicie R. 125-26 du code
da fenvironnement.

Il appartient au propriétaire du bien de vérifier l'exactitude de ces informations autant que de besoin e, le cas
échéant, do les compiéler & partir de colles disponibies sur le site internet de la préfecture ou de celles dontils
disposent, notamment les sinistres que Is bien a subis,

En compiément, il aborde en ennexe d'autres nsques référencés auxquels la parcelio est exposée,

Get dtat des risques réglementss pour Minformation des mcquéreurs of des iocatrires (ERRIAL) est Slabil pour las
A cl-cies

P

PARCELLE(S) =

33427 SAINT-JEAN-D'ILLAC );

Code parcelie : G "
000-AR-56

Pearcelie(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-D'ILLAC
1110 pages



Ex
RISQUES FAISANT L'OBJET D'UNE OBLIGATION D'INFORMATION AU TITRE
DE L'IAL

FEU DE FORET
:hambm'
¥
- L au e Mgy
Chantegrive
-
hes Grandes Arnayehe
Baiings © sy L
Le Plan de prévention des risques naturels (PPR) de type Feu SAINT-JEAN- | le Pas Bouges
de forét nomme PPRIF de la commune de Saint Jeandilaca . D'LLAC < iaaha e
été approuvé st affects vobre blen. les Badines AV 4 @ Pty
Date de presaiption : 01/10/2004 4 3
Date d"approbation : 1€/08/2010
Un PPR approuvé est un PPR définttivement adopté. Pk
Le PPR couvre los aléas siivants : ook
Feu de forft amarey
Le plan de pré des risques est un d t réalisé par
F'Etal qui interdit de construire dans Jas zones les plus les Jardins
xposées et dre fos ions dans les autres zones 1GN | Ealad
oxposées.
FEU DE FORET N
“hambrére Negre:
o ¥ A Bedel
Chanitegrive
* esGrandes © Arnipetest
Baditex )
Le Pian de prévention des risques naturels (PPR) de type Feu SNNT*J EAN- - le PasBougds
de fordt nommé PPRFF St Jean d'lllac (révision) a été prescrit i D'ILLAC [‘“W'"‘l“ﬂ ®
sur le teritoire de votre commune. tes Radines \I’ o Powty
Data de prescription ; 28/06/2016 L
Un PPR presait est un PPR en cours d'élaborstion sur la
commune dont le périmétre et les régles sont en cours
d'élaboration.
Le PPR couvre les aléas suivants : amarey
Feu de forét
Le plan de pré des risques est und Wréalisé par  les Jarding
F'Etat qui interdit de canstruire dans les zones les plus IGN Etaiab
xposies et los ctions dans les Butres zones
oxposées,

Parcelle(s} : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-D'ILLAC
2/10 pages



INONDATION

La Plan de pré des

inondation ncmmeé PPRI St
approuvé sur le teritoire de votre commune.

Date de prescription : 0103/2012

Date d'approbation : 22/02/2022

Un PPR spprouvé est un PPR définitivement adapté.

Le PPR couvre les aléas suivants :

Inordation

Par une crue 4 débordement fent de cours d'eau

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par
FEtat qui interdit de construire dans les zones les pius
exposées ot encadre les construclions dans les autres zonss

exposéns.

BRUIT: D

I A - irds fort

0 B -fort
A
___fioh) mmo e

La parcefis est concemée par un plan d'exposition au brult car
olie o3t axposée aux nuisances sonores d'un aéroport

“hambrere

. A

Chantegrive
* lesGrandes

Badines
SAINT-JEAN-

x  D'ILLAC
les Badines

amarsy

les Jarding

“hambiére

L] & o

Chantegnve

»au I
Le niveau d'axposition au bruit de [a parcelle est falble (zone D {es Badipé®

en verie). Dans la zone D, les nouveaux logemsnts sont
autorisés A condition quils fassent Pobjet d'une isolation

phonique,

Parcelle(s) DO0-AR-56, 33127 SAINT~JEAN-D'ILLAC
31710 pages
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RECOMMANDATIONS
Plans de prévention des risques

Votre immeuble est situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques. If peutt &tre concemé par 'obligation de réaliser
cerlains travaux. Pour le savoir vous devez consulter le PPR auprés de volre commune ou sur le site de volre préfecture..

Si votre bien est concemé par une obligation de travaux, vous pouvez bénéficier d'une alde de {'Etat, dans le cadre du Fonds de
prévention des risques naturels majeurs (FPRNM).

Pour plus de renseignaments, contacter la direction départementale des territoires (DDT) de votre département ou votre Direclion
de Fenvironnement, de Paménagement et du logemant (DEAL), sl vous &tes en Oulre-mer.

Pour se préparer et connaltre les bons réflexes en cas de survenanca du risque, consulter le dossier d'information communal sur
les risques majeurs (DICRIM) auprds de volre commune.

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
4 /10 pages
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AUTRES INFORMATIONS

POLLUTION DES SOLS RISQUES TECHNOLOGIQUES
(=1
Voirs parcelie ne figure pas dans llinventaire : lin'y a pas de plan de prévention des risques recenss sur les

- des instaliations Classées soumises A snrogistrementoud  [15qUes fechnologiques.
autorisation

- des secleurs o'Information sur les sols

RISQUES MINIERS

Il n'y a pas de plan de prévention des Asques recensé sur les
risques minfers.

Parcelie(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-D'ILLAC
5710 pages
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INFORMATIONS A PRECISER PAR LE VENDEUR / BAILLEUR
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
Rappel du risque : Feu de forét.

Le bien est il concerné par des prescriptions de O oui O Non
travaux ?

Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés ? [ Oui O Non
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS

Rappel du risque : Inondation.

Le bien est il concerné par des prescriptions de [ Oui J Non
travaux ?

Si oul, les travaux prescrits ont été réalisés ?  [J Oui [J Non

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-D'ILLAC
6/ 10 pages
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INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISES PAR L'ASSURANGE SUITE A
UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation parune [J Oui [J Non
assurance suite & des dégéts liés a une catastrophe ?

Vous trouverez la liste des améiés de catastrophes naturelles pris sur la commune en annexa 2 ci-aprés (sl y en a eu).

Les parties signataires & I'acte certifient avoir pris connaissance des informations restituées dans ce document et certifient avoir
&14 en masure de les corriger et Je cas échéant de les compléter 4 partir des ir ions disponibles sur le site i dela
Préfacture ou d'ir tions cor le blen, t les sinistres que le bien a subis.
Le propriétaire doit joindre les extralts de la carte réglementaire ot du rég du PPR qul 12 p
SIGNATURES

Vendeur { Bailleur Date at lisu Achetsur / Locataire

Parcellg(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
7/10 pages
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ANNEXE 1 ; RISQUES NE FAISANT PAS L’OBJET D’'UNE OBLIGATION

D'INFORMATION AU TITRE DE L'IAL

ARGILE : 3/3

1 : Exposltion falble
1 2. Exposition moyenne
E&% 3 : Exposition fort

Les sols ergileux évoluent en fonction de isur teneur en eau.
De fortes variations d'eau (sécheresse ou d'apport massif
d'eau) peuvenit don fragitiser progressivement les
constructions {notamment les meisons individuelles aux
fondatlons superficielles) sulte 3 des gonflements et des
tassaments du sol, et entrainer des dégéts pouvant &tre
importants. Le zonage argile identifie les zones exposéeas & ce
phénoméne de retrait-gonfiement saion leur degré
d'exposition.

Exposition forte : La probabifité de survenue d'un sinistre est
6levio et lintensité des phénoménes attendus est forte, Les
constructions, notamment les maisons individueties, doivent
&tre réalisées en sulvant des prescriptions constructives ad
hoc. Pour plus de détalls :

:hamb_gém
L ] yd 4
Chantegrive
s Grandes
Bedines
Les pollutions des scls peuvent présenter un nsque sanitaire SAINT-JEAN
lors des changements d'usage des sols (travaux, oy D'ILLAC

aménagements changement &'affectation des terains) si elles 165 Badines
ne sont pas prisss en comple dans le cadre du projet.
Dans un rayan de 500 m autour de votre parcells, sont
Idenfifiss :
- 1 site(s) potentietiement pollué(s), référencé(s) dans
Tinventaire des sites ayant accusilk par Io passé une activité  amarey
qui @ pu générer une poliution des sofs (CASIAS).
les Jording

IGN < Etalab | ARGM

Moyne

Araguchot
le Pas Bouges
Jos-Paianques ]
& e polsils g

I

IGN - Elalab BRGM, MTE DREALDRIEE

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC

81/10 pages



ANNEXE 2 : LISTE DES ARRETES CAT-NAT PRIS SUR LA COMMUNE

Cotle liste est utile notamment pour rensaigner la question de I'éet des risques relative aux sinistres Indemnisés par Fassurance &
{a suite d'une catastrophe nahurelle.

dlomités de o {CAT-NAT) : 15 Source : CCR
Inondations et/ou Coulées de Boue : 7

Code national CATNAT Dibut le Finle Arrdté du Sur le JO du
INTEO300708A 15/07/2003 15/07/2003 031122003 20/12/2003
INTE2014521A 08/05/2020 11X06/2020 16/06/2020 10/07/2020
INTES400171A 241211993 10/0111894 12/04/1994 20/04/1994
INTESS00627A 25/1211999 2012/1998 20/1211999 30/12/1999
IOCEQ821938A 31/05/2008 3140572008 11/09/2008 16/08/2008
10CED902322A 2410142000 271012000 28/0172009 28/01/2009
NOR18821130 08/11/1882 10111682 30M 11862 021121962
Sécheresse : 4
Code national CATNAT Début le Finle Arrité du Sur ls JO du
INTEOBDD132A 01/07/2003 30/08/2009 02/03/2008 11/03/2008
INTE1280775A 01/0472011 30/0572011 270712012 02/08/2012
INTE1920838A 017102018 312208 18/07/2019 08/08/2019
{OCE0B04837A 01/07/2005 30/06/2005 20/02/2008 22/02/2008
Chocs Mécaniques [iés 4 Faction des Vagues : 2
Code national CATNAT Début le Finle Armité du Surle JOdu
INTESS0082TA 25/12/1999 29M2/1999 29/12/1998 30/12/1989
1OCEQ202322A 24/01/2009 2710112000 28/01/2009 28/01/2009
Mouvemant de Temain . 1
Code national CATNAT Début le Finle Arritd du 8ur s JO du
INTES900827A 2511211989 2011211999 291211998 301211999
Tempdte : 1
Code national CATNAT Début le Finle Arrité du 8urle JOdu
NOR19821130 06/11/1882 10111982 30M1/1982 02M12/1882

Parosiie(s) - 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
9/ 10 pages
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ANNEXE 3 : SITUATION DU RISQUE DE POLLUTION DES SOLS DANS UN
RAYON DE 500 M AUTOUR DE VOTRE BIEN

Inveniaira CASIAS des anciens sites industriels et activités de services

Nom du site

SCIERIE GIMENEZ ET FILS

Parcelle(s) : D00-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DIILLAC
10/ 10 pages




CRI

A L'HON|

Je, soussigné BIGOT VINCENT, atteste sur honneur &tre en situation réguliére au regard de
I'artidle L 271-6 du Code de la Construction et de 'Habitation.

en matériel et en personnel nécessaires a

q

Jatteste égal t disp des Y
I'établissement des constats et diagnostics composant le dossier.

Conformément 3 I"exigence de I'articie R 271-3 du méme code, j'atteste n’avoir aucun lien de
nature A porter atteinte & mon impartiallté et 3 mon indépendance, ni avec les propriétaires ou son
mandataire qui fait appel & moi, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages,
instailations ou équipements pour lesquels il m'est demandé d'établir le présent diagnostic.

En complément & cette attestation sur Fhonneur, je joins mes états de compétences validés
par la certification, ainsi que mon attestation d’assurance.

Siége soclal : 21 cours Edouard VaiRant — 33300 BORDEAUX tél. : 05.57.02.07.07 - fax : 05.56.11.52.53
RCS BORDEAUX B 417 800 588 {98 B00529)




Attestation d'assurance
TR Alianz @

Responsabilité Civile des Entreprises et de Services
Attestation RC Professionnelle Diagnostiqueurs immobitiers

Allianz 1A.R.D., dont le sidge social est situé 1 cours Michelet CS 30051 92076 Paris La Défense Cedex,
atteste que:

EURL CRI

21 COURS Edouard VAILLANT

33300 BORDEAUX

A sousait sous le numéro 45714926 un contrat Allianz Responsabilité Civile ayant pour objet de
satisfaire 4 I'obligation édictée par les articles 1271-6 et R-271-2 du Code de la Construction et de
I'Habitation et par les textes subséquents et de le garantir contre les conséquences pécuniaires de la
responsabilité civile professionnelle qu'il peut encourir & 'égard d"autrui du fait des activités suivantes :

-Diagnostiqueur immobilier
-Etoblissement d'états des lieux (entrée et sortle)
Les activités sont garanties sous réserve que le souscripteur soit titulalre des certificats délivrés par des

organismes de certification accrédités, conformément i la réglementation en vigueur.
Garantie RC Professionnelle: 500.000 euros par sinistre et par année d'assurance La présente
attestation estvalable, sous réserve du paiement des cotisations, pour la période du 01/07/2022 au
30/06/2023.

La présente attestation n'implique qu'une présomption de garantie a la charge de F'assureur et ne peut
engager celui-ci au del3 des fimites du contrat auquel elfe se référe.

Les exceptions de garantie opposables au souscripteur le sont également aux bénéficlaires de Findemnité
(résiliation, nullité, régle proportionnelle, exclusions, déch&ances...).

Toute adjonction autre que les cachet et signature du représentant de la Compagnie est réputée non
écrite.

Etablie a Lyon 05.07.2022
Pour Allianz

Aftestation Responsabikts Civite
Alanz IARD - Entregrise rigie par le Coda des Assurances - Sociath aronyme au capilal de 994 967 200 euros
Sitxga social 1 cours Michelet - CS 30051 — 92076 PARIS LA DEFENSE CEDEX - 542 110 201 RCS Naniame



Cortificst N° C2360

Monsieur Vincant BIGOT

IR

E

Cartifé dans le cadre du processus de certification PROM et/
ou PR1S consuitshie sur svww.quaslixpert.com conformdment
A 'ordonnance 2008-855 titre I du & juin 2005 ot su déoret
2008-1114 du O3 eeplembre 2008,

dsna le{s) domaine(s) sulventis) :

Etat des instalistions intiieurss de gaz Certificat valabie mmmuwmsmum&mu
oplrsieurs de diagnostic iechnique st des csgenismas de formation ef
Du 18172018 duconiditation des organismes de osrtifioation.

Btat relattf 4 e présence de fermiies dans o Cortificat vaisble ww:wumwawumzauﬂu
Du /42018 dwccridiiation des organiames de cerfification.
su iSHUZ2

Amianie sane mention Cortificat velable mmmummamum&wu
opdcateurs ¢e diagnosiic chnique st des orpenismes de formalion et
Du 18M1/208  d'sccriitalion des orpanismes de omtiticalion.

s 1EMIUN22

Conatat de rieque d'expoutiion su plomb Caritiiost vaishis mmmmmmamu de corificalion des
opdrateurs de disgnosiic fechrique ot des orgeniemes de formation et
Du 28NME  daconidiiation des oganismies de castification.

)

Disgnostic de parformance énevgélique  Cortticat veisbls At o 02 e 2018 Sciesar o ks e cutiosion s
Individon] opdraisuxs de disgnostic ot des orgeniames de formation ot
Ou 28M2PME uconiditation des oxganiamee de corilication.
- mHanz

Etnt des Instalistions intideures dleciriclid  Castificat veiable mwwmmmamumumm
opéraisors de disgnoalic technique et des orgenismes de formation ot
Du WAN2H1E  d'aooriditation des organismes de certification.

a IINIA2

Dats &'établlesement le jeud| 03 novambre 2020

Une cariification pout Stre saspandue, modifiée ou retirés & lout moment.
Pour uns otisation appropriks de ce certificel, la portée des certiications st leurs validiiés doivent 8tre virifiées surle
WwWw.gualixpert com.

0P Castification da compétence versks NOIOT

LCC 17, rus Borel - 81100 CASTRES

Tél. 05 63 73 06 13 - Fax 05 63 73 32 87 . www.qualixpert.co

sarl ou copitol de BODO euros - APE 71208 - RCS Castres SIRET 493 037 832 00018




Cortificat N°  C23680 tofra:

Monsleur Vincent BIGOT

)
Coriné dana ko cadve du processus de cortification PRO et/ ororors
wMIMwmm oo
lnllwlmm-tuum . .
m-ﬂuduuunmh womtsgmaars
dans lefs) domaina(e) auivantfs) :
Amlante sans mention Cortficatvalatl  Ambis du 24 déosmiva 2021 d8finieasnt los crtires do oartiSceson dss
do
_— cpérateur tmmuuhmmahmnu
sy 18HY2028
‘Conatat de ieque dexposition au plon Cortiflcat vaiablo  Ambé d 24 cidoombve 2021 défiriesant ios lkima do coricalion g
disgnosic uduormlm- de formation et
Du 28422092 m... orgariemmea 5 Cer e,
o THA0BD
Etat ralatif 4 la préasnce de tammiiee dens lo Curtificat valable mcummm1mu crithrs de coriicalion des
do des do o
bitimant mention France Métropoittaine u oplruiaus gwchﬂuz.u uyulun- formation
= 18U
Diagnostic de performancs dnergéiiqee Cortiloat valable  Amits dy 24 décemive 2021 mumamu
Incividusl opératours e diagnostic lumu des orpamismes de formaion
Du 281212022 caconéditetion dew oeganiames d corfboation, *
) a IMon
Etat dos inetalations intiriewrss s gaz Cortificst valable waumm ummlu bwﬂnﬂmdu
LR du'mae' oty “
T, P
E1st dee aioliaions ériaurss déisotiots  Gevtifioat vaiebie mmua—mwid&ﬁmhmu-um
humudnmmd-hnm
Du mEmn G o e “
a2z

Date d'établissament jo Joudi 13 octobm 2022

Marjorle ALBERT
Directrics Administrative

Plo

r

Une certfication m::npom-.mmuoumamw
Pour uns uﬂmlﬂ:.:wm d» ce ceriificat, in mmmnmmmmmmh
www.qualbpest com.

site internet de 1.CC QUALIXPERT www.

FO? Cetffication dy compétance version N 018120




